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B

Danger ! - Lisez ce mode d’emploi pour diminuer le risque de blessures

@

N’exposez pas la maschine a la pluie

©

Prudence! Portez des lunettes de protection.

Prudence! Portez une protection auditive.

3

Conforme aux directives de sécurité UE en vigueur.
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Danger !

Lors de l'utilisation d’appareils, il faut respecter
certaines mesures de sécurité afin d’éviter des
blessures et dommages. Veuillez donc lire atten-
tivement ce mode d’emploi/ces consignes de
sécurité. Veillez a le conserver en bon état pour
pouvoir accéder aux informations a tout moment.
Si I'appareil doit étre remis a d’autres personnes,
veillez a leur remettre aussi ce mode d’emploi/
ces consignes de sécurité. Nous déclinons toute
responsabilité pour les accidents et dommages
dus au non-respect de ce mode d’emploi et des
consignes de sécurité.

Consignes de sécurité supplémentaires

Contrdlez le matériel coupant avant de
commencer a travailler. Retirez les corps
étrangers éventuellement présents. Veillez,
pendant que vous travaillez, aux éventuels
corps étrangers. Si vous deviez faire face a
un obstacle pendant la coupe, mettez la ma-
chine hors circuit et retirez celui-ci.

Travaillez uniquement lorsque votre environ-
nement est bien visible.

Veillez, pendant votre travail, a bien vous tenir
de facon stable et sUre. Attention, si vous al-
lez en arriére, risque de trébuchement!

Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance
dans le poste de travail. Si vous devez inter-
rompre votre travail, veuillez stocker I'appareil
dans un endroit sar.

Si vous devez interrompre votre travail pour
vous rendre dans une autre zone de travail,
mettez absolument I'appareil hors circuit pen-
dant que vous vous y rendez.

N’utilisez jamais I'appareil sous la pluie ou
dans un environnement humide ou mouillé.
Protégez I'appareil contre toute humidité et
pluie.

Avant de mettre 'appareil en circuit, vérifiez
bien que le dispositif de coupe ne touche au-
cune pierre ni aucun autre objet.

Travaillez toujours avec des vétements appro-
priés pour éviter des blessures de la téte, des
mains et des pieds. Portez donc un casque,
des lunettes de protection (ou une visiére de
protection), des bottes hautes (ou des chaus-
sures stables et un long pantalon en tissu
épais) et des gants de travail.

Lorsque I'appareil fonctionne, gardez-le bien
éloigné du corps!

Ne mettez jamais I'appareil en circuit s’il est
al'envers ou encore s'il n’est pas en position
de travail.

Mettez le moteur hors circuit a chaque fois
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que : vous n'utilisez pas I'appareil, le laissez
sans surveillance, lorsque vous le contrélez,
lorsque vous retirez la bobine et/ou la rem-
placez, lorsque vous transportez I'appareil
d’un endroit a un autre et retirez la fiche du
secteur.

Gardez I'appareil éloigné d’autres personnes,
en particulier des enfants et des animaux
domestiques. Des pierres et autres objets
peuvent se trouver dans ’herbe coupée qui
tourbillonne.

Gardez une distance minimale d’au moins 5
m par rapport aux autres personnes et aux
animaux pendant que vous travaillez.

Ne coupez pas contre des objets durs.

Vous éviterez ainsi de vous blesser et
d’endommager I'appareil.

Utilisez le bord du dispositif de protection
pour tenir 'appareil a 'écart de murs, de sur-
faces diverses ainsi que des objets fragiles.
N’utilisez jamais I'appareil sans dispositif de
protection.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par

des enfants ainsi que par des personnes
ayant des capacités physiques, sensoriel-

les ou mentales diminuées ou manquant
d‘expérience et de connaissance. Surveillez
les enfants pour vous assurer qu‘ils ne jouent
pas avec l‘appareil. Le nettoyage et I‘entretien
ne doivent pas étre effectués par des enfants.
Tenez-vous bien. Veillez a avoir une position
stable et constamment un bon équilibre.
Veillez a toujours garder une position stable
sur les pentes. Ne faites avancer la machine
qu‘au pas.

Risque de blessure en raison de pieces mobi-
les dangereuses !

Il ne faut pas toucher les piéces mobiles
avant d‘avoir retiré I'accumulateur et avant
que toutes les piéces mobiles se soient enti-
erement arrétées.

Veuillez lire le mode d‘emploi avec attention.
Familiarisez-vous avec les organes de com-
mande et I‘utilisation correcte de cet appareil.
Ne permettez jamais a des enfants ou a
d‘autres personnes n‘ayant pas connaissance
des instructions d‘emploi d‘utiliser la machine.
Des prescriptions locales peuvent stipuler un
age minimum autorisé pour l‘utilisateur.
Soyez conscient du fait que I‘utilisateur sera
lui-méme tenu pour responsable des acci-
dents ou mises en danger survenant sur aut-
rui ou des biens d‘autrui.

Avant toute utilisation, il convient de vérifier
par un contréle visuel si les dispositifs de sé-
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curité ou les recouvrements manquent, sont
endommageés ou sont correctement montés.
N‘utilisez jamais I‘appareil lors d‘intempéries,
en particulier lorsqu‘il y a un risque de foudre.
N‘utilisez jamais I‘appareil lorsque le recouv-
rement ou les dispositifs de sécurité sont en-
dommagés ou en omettant le recouvrement
ou les dispositifs de sécurité.

Allumez le moteur uniquement lorsque vos
pieds et vos mains se trouvent hors de portée
du dispositif de coupe.

Eteignez I‘appareil et retirez I'‘accumulateur,

- & chaque fois que vous laissez I‘appareil
sans surveillance.

- avant d‘éliminer un blocage.

- avant de contrbler, de nettoyer ou de mani-
puler I'appareil.

- apres que |‘appareil soit entré en contact
avec un corps étranger.

- a chaque fois que I‘appareil commence

a vibrer de maniére inhabituelle (examiner
I‘appareil immédiatement).

Risque de blessure par le dispositif de coupe
| Eloignez les pieds et les mains du dispositif
de coupe !

N‘utilisez que des piéces de rechange et des
accessoires recommandés par le fabricant.
Contrdlez et faites régulierement la mainte-
nance de l‘appareil.

Si vous n'utilisez pas I'appareil, conservez-le
dans un lieu sec et inaccessible pour les en-
fants.

N’utilisez 'appareil que de la maniére décrite
dans ce mode d’emploi et tenez-le toujours
verticalement par rapport au sol. Toute autre
position est dangereuse.

Contrélez régulierement si les vis sont bien
serrées.

Retirez toujours les cébles et autres objets de
la surface devant étre coupée.

S'il faut soulever I'appareil pour le transporter,
arrétez le moteur et attendez I'arrét de 'outil.
Avant de laisser 'appareil seul, mettez le mo-
teur hors circuit.

Pendant le fonctionnement, ne coupez jamais
contre des objets durs, c’est la seule maniere
d’éviter des blessures de I'opérateur et des
dommages de 'appareil.

Pour la maintenance, n’utilisez que des pi-
eces de rechange d’origine.

Avant la mise en service de I'appareil, et
apres quelque choc que ce soit, contrlez si
des signes d’usure ou d’'endommagement
sont visibles et faites effectuer les réparations
nécessaires.

Tenez toujours vos mains et pieds éloignés
du dispositif de coupe, surtout lorsque vous
mettez le moteur en circuit.

Retirez 'accumulateur : avant tout contréle,

Attention ! Le dispositif de protection est
essentiel pour votre sécurité et celle des

tiers et pour le fonctionnement correct de la °
machine. Le non-respect de cette directive

tout nettoyage ou tous travaux sur 'appareil
et lorsque vous ne l'utilisez pas.
Familiarisez-vous avec les dispositifs de
commande ou de réglage et I‘utilisation de

entrainera la perte de la garantie, outre le fait
que cela ferait apparaitre une source de dan-
ger potentielle.

N’essayez pas d’arréter le dispositif de cou-
pe avec les mains. Attendez toujours qu’il
s’arréte de lui-méme.

N’utilisez aucun dispositif de coupe autre que
l'original.

Veillez a maintenir les orifices d’air exempts
d’encrassement.

N’essayez pas de couper de I'herbe ne pous-
sant pas au sol avec I'appareil; n’essayez
pas, par ex., de couper de I'herbe sur les
murs ou les pierres, etc.

Dans la zone de travail du coupe-bordure,
I'utilisateur est entierement responsable vis-
a-vis de tiers d’éventuels dommages causés
par l'utilisation de l'appareil.

Ne traversez pas de route ou de chemin caill-
outeux avec I'appareil en circuit.
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I‘appareil dans les régles de I‘art.
Interrompez I‘utilisation de la machine lorsque
des personnes, en particulier des enfants ou
des animaux domestiques sont a proximité.
Nfutilisez jamais la machine avec des disposi-
tifs de protection endommagés ou absents.
Ne montez jamais d‘éléments de coupe mé-
talliques.

Les coupes-herbes électriques doivent étre
remis en état uniquement par des personnes
ddment autorisées.

Utilisez uniqguement les piéces de rechange
et les accessoires recommandés par le fabri-
cant.

Lire attentivement les instructions. Etre fami-
lier avec les commandes et I'utilisation cor-
recte du matériel.

Ne jamais permettre a des enfants, des
personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou dé-
nuées d’expérience ou de connaissance ou
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a des personnes non familiéres avec ces
instructions d‘utiliser la machine. Des régle-
mentations nationales peuvent limiter I'dge de
l‘'opérateur.

® Ne jamais faire fonctionner la machine pen-
dant que des tierces personnes, en particulier
des enfants, ou des animaux, se tiennent a
proximité.

® Ne jamais utiliser la machine par mauvais
temps et en particulier lorsqu’il y des risques
d’éclairs.

® Ne faire fonctionner la machine qu‘a la lu-
miére du jour ou sous une bonne lumiére
artificielle.

®  Vérifier toujours que les ouvertures d’aération
sont exemptes de débris et de saletés.

® Ne jamais remplacer 'organe de coupe par
un organe de coupe métallique.

o Etre toujours sir de ses pas.Ne jamais se
pencher. Marcher, ne jamais courir.

® Inspecter la machine et la nettoyer réguli-
erement. Toute réparation doit étre effectuée
uniquement par un réparateur profession-
nel.

® Lorsque 'appareil n’est pas utilisé, ranger la
machine hors de portée des enfants.

Attention : Aprées la mise hors circuit, le dis-
positif de coupe continue a tourner encore
pendant quelques secondes !

Loutil continue a tourner par inertie

Conservez bien ces consignes de sécurité.

1. Avertissements de sécurité généraux pour
Ioutil

Avertissement !

Lire tous les avertissements de sécurité et
toutes les instructions.

Ne pas suivre les avertissements et instructions
peut donner lieu a un choc électrique, un incendie
et/ou une blessure sérieuse. Conserver tous

les avertissements et toutes les instructions
pour pouvoir s’y reporter ultérieurement.

Le terme «outil» dans les avertissements fait
référence a votre outil électrique alimenté par
le secteur (avec cordon d’alimentation) ou vot-
re outil fonctionnant sur batterie (sans cordon
d’alimentation).

1. Sécurité de la zone de travail

a) Conserver la zone de travail propre et
bien éclairée. Les zones en désordre ou
sombres sont propices aux accidents.

b) Ne pas faire fonctionner les outils élec-
triques en atmosphére explosive, par
exemple en presence de liquides inflam-
mables, de gaz ou de poussiéres. Les
outils électriques produisent des étincelles
qui peuvent enflammer les poussiéres ou les
fumées.

c) Maintenir les enfants et les personnes
présentes a I’écart pendant I'utilisation
de P'outil. Les distractions peuvent vous faire
perdre le contrdle de I'outil.

2. Sécurité électrique

a) Il faut que les fiches de I'outil électrique
soient adaptées au socle. Ne jamais mo-
difier la fiche de quelque facon que ce
soit. Ne pas utiliser d’adaptateurs avec
des outils a branchement de terre. Des
fiches non modifiées et des socles adaptés
réduiront le risque de choc électrique.

b) Eviter tout contact du corps avec des
surfaces reliées a la terre telles que les
tuyaux, les radiateurs, les cuisiniéres et
les réfrigérateurs. Il existe un risque accru
de choc électrique si votre corps est relié a la
terre.

c) Ne pas exposer les outils a la pluie ou a
des conditions humides. La pénétration
d‘eau a l'intérieur d’un outil augmentera le
risque de choc électrique.

d) Ne pas maltraiter le cordon. Ne jamais
utiliser le cordon pour porter, tirer ou
débrancher I'outil. Maintenir le cordon
a I’écart de la chaleur, du lubrifiant, des
arétes ou des parties en mouvement. Des
cordons endommagés ou emmélés augmen-
tent le risque de choc électrique.

e) Lorsqu’on utilise un outil a 'extérieur, uti-
liser un prolongateur adapté a I'utilisation
extérieure. Lutilisation d’'un cordon adapté a
I'utilisation extérieure réduit le risque de choc
électrique.

f) Sil'usage d’un outil dans un emplace-
ment humide est inévitable, utiliser une
alimentation protégée par un dispositif

-10 -
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a courant différentiel résiduel (RCD).
L'usage d’'un RCD réduit le risque de choc
électrique.

3. Sécurité des personnes

a) Rester vigilant, regarder ce que vous étes

b)

c)

d)

e)

f)

g)

en train de faire et faire preuve de bon
sens dans votre utilisation de I'outil. Ne
pas utiliser un outil lorsque vous étes
fatigué ou sous I'emprise de drogues,
d’alcool ou de médicaments. Un moment
d’inattention en cours d’utilisation d’un outil
peut entrainer des blessures graves des per-
sonnes.

Utiliser un équipement de sécurité. Tou-

jours porter une protection pour les yeux.

Les équipements de sécurité tels que les
masques contre les poussiéres, les chaussu-
res de sécurité antidérapantes, les casques
ou les protections acoustiques utilisés pour
les conditions appropriées réduiront les bles-
sures de personnes.

Eviter tout démarrage intempestif.
S’assurer que l'interrupteur est en po-
sition arrét avant de brancher I'outil au
secteur et/ou au bloc de batteries, de le
ramasser ou de le porter. Porter les outils
en ayant le doigt sur 'interrupteur ou bran-
cher des outils dont 'interrupteur est en posi-
tion marche est source d’accidents.

Retirer toute clé de réglage avant de
mettre I'outil en marche. Une clé laissée
fixée sur une partie tournante de I'outil peut
donner lieu a des blessures de personnes.
Ne pas se précipiter. Garder une position
et un équilibre adaptés a tout moment.
Cela permet un meilleur contréle de I'outil
dans des situations inattendues.

S’habiller de maniére adaptée. Ne pas

porter de vétements amples ou de bijoux.

Garder les cheveux, les vétements et les
gants a distance des parties en mouve-
ment. Des vétements amples, des bijoux ou
les cheveux longs peuvent étre pris dans des
parties en mouvement.

Si des dispositifs sont fournis pour

le raccordement d’équipements pour
I'extraction et la récupération des pous-
siéres, s’assurer qu’ils sont connectés

et correctement utilisés. Utiliser des coll-
ecteurs de poussiére peut réduire les risques
dus aux poussiéres.
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4.
a)

b)

c)

d)

e)

f)

)

a)

b)

11-

Utilisation et entretien de I’outil

Ne pas forcer I'outil. Utiliser I'outil adapté
a votre application. Loutil adapté réalisera
mieux le travail et de maniére plus sdre au
régime pour lequel il a été construit.

Ne pas utiliser I'outil si I'interrupteur ne
permet pas de passer de I'état de marche
a arrét et vice versa. Tout outil qui ne peut
pas étre commandé par I'interrupteur est dan-
gereux et il faut le réparer.

Débrancher la fiche de la source
d’alimentation en courant et/ou le bloc
de batteries de I'outil avant tout réglage,
changement d’accessoires ou avant de
ranger I'outil. De telles mesures de sécurité
préventives réduisent le risque de démarrage
accidentel de l'outil.

Conserver les outils a I'arrét hors de la
portée des enfants et ne pas permettre a
des personnes ne connaissant pas I'outil
ou les présentes instructions de le faire
fonctionner. Les outils sont dangereux entre
les mains d'utilisateurs novices.

Observer la maintenance de I'outil. Véri-
fier qu’il n’y a pas de mauvais alignement
ou de blocage des parties mobiles, des
piéces cassées ou toute autre condition
pouvant affecter le fonctionnement de
I'outil. En cas de dommages, faire réparer
I’outil avant de I'utiliser. De nombreux acci-
dents sont dus a des outils mal entretenus.
Garder affltés et propres les outils per-
mettant de couper. Des outils destinés a
couper correctement entretenus avec des
piéces coupantes tranchantes sont moins
susceptibles de bloquer et sont plus faciles a
contréler.

Utiliser I'outil, les accessoires et les
lames etc., conformément a ces inst-
ructions, en tenant compte des condi-
tions de travail et du travail a réaliser.
Lutilisation de I'outil pour des opérations
différentes de celles prévues pourrait donner
lieu a des situations dangereuses.
Utilisation et maniement de I'outil a accu-
mulateur

Chargez les accumulateurs uniquement
dans des chargeurs recommandés par

le producteur. Un chargeur congu pour

un certain type d’accumulateurs risque de
s’'incendier lorsqu’il est utilisé avec des accu-
mulateurs d’un autre type.

Utilisez exclusivement les accumulateurs
prévus a cet effet dans les outils élec-
triques. Lutilisation d’autres accumulateurs
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peut causer des blessures et entrainer des
risques d’incendie.

c¢) Maintenez ’'accumulateur, lorsqu’il n’est
pas employé, éloigné de trombones, de
piéces de monnaie, clés, clous, vis et tout
autre petit objet métallique qui pourrait
établir un pontage des contacts. Un court-
circuit entre les contacts de 'accumulateur
peut entrainer des brdlures, voire méme un
incendie.

d) Lorsqu’un accumulateur est mal emplo-
yé, il peut perdre du liquide. Evitez tout
contact avec ce liquide. En cas de contact
par mégarde, rincez a I’eau claire. Si du
liquide entre en contact avec vos yeux,
consultez aussi un cabinet médical. Du
liquide qui s’échappe d’'un accumulateur peut
causer des irritations de la peau ou des br(lu-
res.

6. Service

a) Faites réparer votre appareil électrique
uniquement par un personnel spécialisé
qualifié et uniquement en utilisant des
pieces de rechange d’origine. Cela permet
de conserver la sUreté de I'appareil élec-
trique.

Consignes de sécurité spéciales

Nous attachons un trés grand soin a la constitu-
tion de chaque bloc accumulateur pour pouvoir
vous redonner des accumulateurs présentant
une densité énergétique, une longévité et une
sécurité maximales. Les cellules d’accumulateur
disposent de dispositifs de sécurité multiniveau.
Chaque cellule est tout d’abord formée et ses
caractéristiques électriques sont enregistrées.
Ces données sont ensuite utilisées pour pouvoir
regrouper les blocs accumulateurs aussi bien que
possible.

Malgré toutes les mesures de sécurité, la
prudence est toujours de rigueur lors du ma-
niement des accumulateurs. Pour assurer un
fonctionnement siir, respectez absolument
les points suivants.

Le fonctionnement sir est uniquement ga-
ranti avec des cellules non endommagées !
Une mauvaise manipulation endommage les
cellules.

Attention ! Des analyses confirment qu’une
grossiere faute d’utilisation et un mauvais entre-
tien sont la principale cause des dommages
engendrés par des accumulateurs de grande
performance.

Consignes relatives a 'accumulateur

1. Le bloc accumulateur de I'appareil a accu-
mulateur n’est pas chargé lors de la livraison.
Laccumulateur doit étre chargé avant la pre-
miére mise en service.

2. Pour obtenir une performance optimale de
accumulateur, évitez les cycles de décharge
profonde ! Chargez fréquemment votre accu-
mulateur.

3. Stockez votre accumulateur au frais, de pré-
férence a 15°C, et chargé a au moins 40%.

4. Les batteries lithium-ion sont sujettes
a un vieillissement naturel. Remplacez
accumulateur au plus tard lorsque la per-
formance de I'accumulateur ne correspond
plus qu’a 80% de I'état neuf ! Les cellules
affaiblies dans un bloc accumulateur vieilli
ne répondent plus aux exigences élevées et
constituent ainsi un risque pour la sécurité.

5. Ne jetez pas les accumulateurs usagés au
feu. Danger d’explosion!

6. Il ne faut pas mettre le feu a 'accumulateur ni
le soumettre & la combustion.

7. Ne pas décharger les accumulateurs en
profondeur !

La décharge profonde endommage les
cellules d’accumulateur. La cause la plus
fréquente de la décharge profonde de blocs
accumulateurs est le stockage prolongé ou la
non-utilisation d’accumulateurs partiellement
déchargés. Arrétez le travail que la puissance
baisse sensiblement ou lorsque le systéme
électronique de protection se déclenche. Sto-
ckez 'accumulateur uniquement apres I'avoir
entierement chargé.

8. Protégez les accumulateurs et I'appareil
de la surcharge !

La surcharge conduit rapidement a une

surchauffe et & un endommagement des cel-
lules & lintérieur du boitier de 'accumulateur
sans que cette surchauffe ne soit perceptible.

9. Evitez les détériorations et les chocs !
Remplacez immédiatement les accumula-
teurs ayant subi une chute de plus de 1 m
ou ayant été soumis a des chocs violents,
méme si le boitier du bloc accumulateur ne
semble pas étre endommageé. Les cellules
d’accumulateur peuvent étre sérieusement
endommagées a l'intérieur. Veuillez égale-

-12-
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ment respecter a ce propos les consignes
d’élimination.

10.En cas de surcharge et de surchauffe, le
circuit de protection intégré coupe 'appareil
pour des raisons de sécurité. Attention!
N’actionnez plus I'interrupteur Marche /
Arrét, lorsque le circuit protecteur a mis
I'appareil hors circuit. Ceci peut endommager
'accumulateur.

11.Utilisez exclusivement des accumulateurs
d’origine. Lutilisation d’autres accumulateurs
peut entrainer des blessures, a I'explosion et
a un risque d’incendie.

Consignes relatives au chargeur et au pro-

cessus de charge

1. Respectez les données indiquées sur la
plaque signalétique du chargeur. Raccor-
dez le chargeur uniquement a la tension
d’alimentation indiquée sur plaque signalé-
tique.

2. Protégez le chargeur et le cable de tout en-
dommagement et des arétes acérées. Faites
immédiatement remplacer les cables endom-
mageés par un(e) électricien(ne) spécialisé(e).

3. Gardez le chargeur, 'accumulateur et
I'appareil @ accumulateur hors de portée des
enfants.

4. N'utilisez pas de chargeurs endommagés.

5. Nutilisez pas le chargeur livré pour charger
d’autres appareils a accumulateur.

6. Le bloc accumulateur s’échauffe lors d’une
forte sollicitation. Laissez le bloc accumula-
teur se mettre a température ambiante avant
le début de la recharge.

7. Ne surchargez pas les accumulateurs!
Respectez les temps de charge maximum.
Ces temps de charge s’appliquent unique-
ment aux accumulateurs déchargés. Enficher
plusieurs fois un accumulateur chargé ou
partiellement chargé conduit a une surcharge
et a un endommagement des cellules. Ne
laissez jamais les accumulateurs enfichés
dans le chargeur pendant plusieurs jours.

8. N'utilisez et ne chargez jamais des accu-
mulateurs, dont vous pensez que la der-
niére charge remonte a plus de 12 mois. ||
est fort probable que 'accumulateur soit déja
dangereusement endommageé (décharge
profonde).

9. Effectuer une charge a une température
inférieure a 10°C conduit a un dommage
chimique de la cellule et peut entrainer un
incendie.

10.N'utilisez pas d’accumulateurs qui se sont
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échauffés pendant la charge, étant donné
que les cellules d’accumulateur peuvent avoir
étre endommageées dangereusement.

11.N’employez plus les accumulateurs qui se
sont bombés ou déformés lors de la charge
ou qui présentent d’autres signes inhabituels
(dégagement de gaz, sifflement, craquement,
etc.).

12.Ne déchargez pas complétement
'accumulateur (profondeur de décharge
maxi. recommandée 80%). La décharge com-
pléte entraine un vieillissement prématuré
des cellules d’accumulateur.

13.Ne chargez jamais les batteries sans surveil-
lance!

Protection contre les influences de

I’environnement

1. Portez une tenue de travail appropriée. Portez
des lunettes de protection.

2. Protégez votre appareil a accumulateur
et le chargeur de 'humidité et de la pluie.
Lhumidité et la pluie peuvent entrainer des
dommages dangereux au niveau des cellules.

3. Nutilisez pas I'appareil & accumulateur et le
chargeur a proximité de vapeurs et de liqui-
des combustibles.

4. Utilisez le chargeur et les appareils a accu-
mulateurs uniqguement a I'état sec et avec une
température ambiante de 10-40° C.

5. Ne conservez pas 'accumulateur dans un
endroit dont la température peut atteindre
plus de 40° C, tout particulierement dans une
voiture garée au soleil.

6. Protégez les accumulateurs de la
surchauffe ! Toute surcharge ou ensolei-
llement conduit & une surchauffe et a un
endommagement des cellules. Ne chargez et
ne travaillez jamais avec des accumulateurs,
surchauffés — remplacez-les immédiatement.

7. Stockage d’accumulateurs, des char-
geurs et de I'appareil a accumulateur.
Entreposez le chargeur et votre appareil a
accumulateur uniquement dans des salles
seches avec une température ambiante de
10-40°C. Stockez la batterie lithium-ion a un
endroit frais et sec a 10-20°C. Protégez-la de
I’humidité de I'air et des rayons du soleil ! Sto-
ckez uniqguement les accumulateurs chargés.
(charge mini. 40%)

8. Evitez que la batterie lithium-ion géle. Met-
tez au rebut les accumulateurs qui ont été
stockés pendant plus de 60 minutes & une
température inférieure a 0°C.

9. Faites attention a la charge électrostatique
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lors du maniement des accumulateurs : les
décharges électrostatiques endommagent

le systéme électronique de protection et les
cellules d’accumulateur ! Evitez par consé-
quent la charge électrostatique et ne touchez
jamais les pdles de 'accumulateur !

Explication de la plaque signalétique sur
I'appareil (Voir figure 23)

1. Avertissement!

Portez une protection des yeux

Portez une protection acoustique

Lisez le mode d’emploi

Eloignez les personnes tierces
N’exposez pas la machine a la pluie
Loutil continue a tourner par inertie !

NoorwN

2. Description de I’appareil et
contenu de la livraison

2.1 Description de I'appareil (figure 1/2)
Verrouillage de démarrage

Interrupteur marche/arrét

Verrou de fixation pour tourner la poignée
Poignée supplémentaire

Réglage de la hauteur (écrou raccord)
Guide-bordures

Téte de lame

Capot de protection

Lame

Rangement pour lame de rechange
Dispositif d’arrét pour la téte de moteur
rotative

12 Vis de fixation

- 2 OoOoNOOOA~WN =

- O

2.2 Contenu de la livraison

Veuillez contréler si I‘article est complet a I‘aide

de la description du volume de livraison. Sil

manque des piéces, adressez-vous dans un

délai de 5 jours maximum aprés votre achat a

notre service aprés-vente ou au magasin ou vous

avez acheté I‘appareil muni d‘une preuve d‘achat

valable.

® Ouvrez 'emballage et sortez 'appareil de
'emballage avec précaution.

® Retirez le matériel d’emballage tout comme
les sécurités d’emballage et de transport (s’il
yena).

e Veérifiez si la livraison est bien compléte.

® Controlez si I'appareil et ses accessoires
n’ont pas été endommageés par le transport.

® Conservez 'emballage autant que possible
jusqu’a la fin de la période de garantie.

Anl_BG_CB_18_Li_SPK7.indb 14

Danger !

Lappareil et le matériel d’emballage ne sont
pas des jouets ! Il est interdit de laisser des
enfants jouer avec des sacs et des films en
plastique et avec des piéces de petite taille.
lls risquent de les avaler et de s’étouffer !

Coupe-herbe

® Capot de protection

® Poignée supplémentaire avec lames de re-
change

® Mode d’emploi d’origine

® Consignes de sécurité

3. Utilisation conforme a
I’affectation

Cet appareil est congu pour découper des ga-
zons, de petites surfaces d’herbe dans les jardins
privés et les jardins de loisirs.

Sont considérés comme des appareils de jardins
privés et de loisirs ceux qui ne sont pas utili-

sés dans les installations publiques, les parcs,
les terrains de sport, au bord des rues ni dans
I'agriculture et les exploitations forestiéres. Le
respect du mode d’emploi joint par le fabricant est
la condition primordiale préalable a une utilisation
conforme de l'appareil.

Attention ! Lappareil ne doit pas étre utilisé
comme broyeur, dans le sens de compost, en
raison des risques issus pour les personnes
et les biens.

Lappareil doit uniqguement étre utilisé conformé-
ment a son affectation ! Toute utilisation allant au-
dela de cette affectation est considérée comme
non conforme. Pour les dommages en résultant
ou les blessures de tout genre, le fabricant décli-
ne toute responsabilité et I'utilisateur/'opérateur
est responsable.

Veillez au fait que nos appareils, conformément
au réglement, n’ont pas été congus pour étre
utilisés dans un environnement professionnel,
industriel ou artisanal. Nous déclinons toute
responsabilité si I'appareil venait a étre utilisé
professionnellement, artisanalement ou par des
sociétés industrielles, tout comme pour toute acti-
vité équivalente.

-14-
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4. Caractéristiques techniques

Alimentation en courant, moteur ............. 18Vd.c.
Vitesse de rotation n ..o 8 500 /min
Diametre de coupe .......cccvrvevieneenenne. J24cm
Temps de marche max. .........ccceeeuees env. 40 min.

Catégorie de protection ..........ccccceeieeeneerieeeninnn. 11l
Niveau de puissance acoustique L, ... 86,25 dB

IMPrécision K. .oooeveieiiiiniiiiiicicins 1,26 dB
Niveau de pression acoustique L , ...... 66,25 dB
Imprécision KpA ........................................ 1,26 dB
Vibration .......ccoceeveiiiiiiieceee 1,48 m/s?
Imprécision K.........ccceoviiiiiiicniieece, 1,5 m/s?

Poids
Niveau de pression acoustique
a l'oreille de l‘utilisateur
IMmprécision K.........ccoooiiiiiiiieicieeieee

Chargeur 1 FOR ALL (non compris dans la

livraison):

Numéro d'article: ........cceeeviiivencnnnns 45.120.60
Tension de sortie du chargeur: .............. 21Vd.c.
Courant de sortie du chargeur: .........c.cceceeenee 3A

Tension réseau du chargeur: ..........cccoeeeieennnen.
.......................................... 200 V-250 V~50-60 Hz

Accumulateur 1 FOR ALL (non compris dans

la livraison):

Numeéro d’article: .....cccceeveevevceeeeieeenne 45.114.54
Type d’accumulateur: ..........cccceeevieeeniieene li-ion
Nombre de piles de 'accumulateur: ................ 5
Capacité de 'accumulateur: ..................... 2,0 Ah
Numéro d'article: .......cccoooiiiiiiiieine 45.114.55
Type d’accumulateur: ............ccce..e. li-ion
Nombre de piles de 'accumulateur: .............. 10
Capacité de 'accumulateur: ..................... 4,0 Ah

Le bruit de la machine peut dépasser les 85
dB(A). Dans ce cas, les mesures antibruit sont
requises pour l‘utilisateur. Le bruit a été mesuré
selon les normes EN ISO 11201:2010 et EN ISO
3744:2010. La puissance des vibrations transmi-
ses a travers la poignée a été calculée selon la
norme EN ISO 28662-1:1992.

Attention !

La valeur d’oscillation change en fonction du
domaine d’application de I'outil électrique et peut
dans des cas d’exception étre supérieure a la
valeur indiquée.

Limitez le niveau sonore et les vibrations a

un minimum !

e Nutilisez que des appareils en bon état.

e Effectuez une maintenance et un nettoyage
réguliers de I'appareil.

e Adaptez votre maniére de travailler a
I'appareil.

® Ne surchargez pas I'appareil.

® Faites contrbler 'appareil le cas échéant.

Mettez I'appareil hors circuit lorsque vous ne

l'utilisez pas.

® Portez des gants.

Prudence !

Risques résiduels

Méme en utilisant cet outil électrique confor-

mément aux prescriptions, il reste toujours

des risques résiduels. Les dangers suivants
peuvent apparaitre en rapport avec la const-
ruction et le modéle de cet outil électrique :

1. Lésions des poumons si aucun masque anti-
poussiére adéquat n’est porté.

2. Deéficience auditive si aucun casque anti-bruit
approprié n’est porté.

3. Atteintes a la santé issues des vibrations
main-bras, si 'appareil est utilisé pendant une
longue période ou s'’il n’a pas été employé ou
entretenu dans les régles de l'art.

5. Avant la mise en service

5.1 Montage du capot de protection

(figure 3-4)
Faites glisser le capot de protection (figure 1/pos.
8) comme indiqué sur la figure 3 sur le carter du
moteur dans le sens de la fleche. Veillez a un en-
clenchement correct | Assurez-vous que le capot
de protection est monté comme sur la figure 4.

5.2 Montage de la téte de la lame (figure 5/6)
Enfichez la téte de la lame (pos. 7) sur I‘arbre de
logement et fixez-la a I‘aide de la vis (pos. 12).

5.3 Insertion de la lame (figure 7)

Placez la grande ouverture de la lame (pos. 9)
dans le logement de la lame (A) de la téte de la
lame (pos. 7) et tirez vers I‘extérieur dans le sens
de la fleche jusqu‘a ce que la lame s‘enclenche
comme illustré sur la figure 22.

-15-
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5.4 Réglage de la hauteur (fig. 8)

Desserrez I'écrou-raccord (pos. 5) jusqu’a ce que
le manche du coupe-herbe puisse s’enficher et
se retirer librement. Réglez a présent la hauteur
de travail souhaitée (figure 9), et fixez le manche
dans cette position en revissant complétement
I’écrou-raccord.

5.5 Montage de la poignée supplémentaire
(figure 10)
Montez la poignée supplémentaire sur la fixation
prévue a cet effet en faisant attention a la créne-
lure (pos. | & I). Ensuite, fixez la poignée supplé-
mentaire a I'aide de la vis jointe a la livraison et du
verrou de réglage. Veillez a ce que le rangement
pour les lames de rechange soit orienté vers le
haut de I'appareil.

5.6 Réglage de la poignée supplémentaire
(fig. 11)

Desserrez le verrou de fixation (pos. 3) de la poig-

née supplémentaire jusqu‘a ce que celui-ci puisse

bouger d‘avant en arriére sans grande résistance.

Ajustez la position souhaitée et revissez la vis de

fixation complétement.

5.7 Réglage de I'angle d’inclinaison du gui-
don (fig. 12)
Appuyez sur le bouton pour le réglage de I'angle
d’inclinaison du guidon (pos. K). Vous pouvez a
présent régler le guidon sur I'angle d’inclinaison
désiré. Pour bloquer I'angle d’inclinaison, relacher
le bouton et laisser le guidon s’enclencher. 3
crans d’arrét sont possibles.

5.8 Montage de I'accumulateur (figure 13/14)
Appuyez sur les touches d’enclenchement la-
térales de 'accumulateur comme illustré sur la
figure 13 et insérez 'accumulateur dans le loge-
ment d’accumulateur prévu a cet effet. Dés que
'accumulateur est dans une position comme il-
lustré sur la figure 14, veillez a ce que les touches
d’enclenchement s’enclenchent ! Le démontage
de 'accumulateur s’effectue dans I'ordre inverse !

5.9 Charge de I'accumulateur (fig. 15)

1. Sortez le bloc accumulateur de I'appareil.
Pour cela appuyez sur les touches
d’enclenchement latérales.

2. Comparez si la tension du secteur indiquée
sur la plaque signalétique correspond a la
tension réseau disponible. Branchez la fiche
de contact du chargeur (B) dans la prise de
courant. Le voyant LED vert commence a cli-
gnoter.

3. Mettez 'accumulateur (C) dans le chargeur
(B).

4. Au point « Affichage chargeur », vous trou-
verez un tableau avec les significations des
affichages LED sur le chargeur.

Pendant la charge, il est possible que

I'accumulateur chauffe quelque peu. C’est ce-

pendant normal. S'il est impossible de charger

'accumulateur, veuillez contrdler,

® silatension secteur est présente au niveau
de la prise de courant

® siun contact correct est présent au niveau
des contacts de charge du chargeur.

Si le chargement de I'accumulateur reste impos-
sible, nous vous prions de bien vouloir renvoyer,
e le chargeur

e etle bloc accumulateur

a notre service aprés-vente.

Dans l'intérét d’une longue durée de fonctionne-
ment du bloc accumulateur, vous devez prendre
soin de recharger le bloc accumulateur en temps
voulu. Ceci devient absolument nécessaire
lorsque vous constatez que la puissance du
coupe-herbe sans fil baisse. Ne déchargez jamais
completement le bloc accumulateur. Ceci cause
'endommagement du bloc accumulateur !

5.10 Indicateur de charge de I‘accumulateur
(figure 16)

Appuyez sur l'interrupteur pour l'indicateur de

charge de I‘'accumulateur (pos. E). L'indicateur de

charge de I‘accumulateur (pos. D) vous indique

I'état d‘autonomie de I'accumulateur a l‘aide de

trois voyants LED colorés.

Les 3 voyants LED sont allumés :
Laccumulateur est complétement rechargé.

2 ou 1 voyant LED est (sont) allumé(s)
L‘accumulateur dispose encore d‘un résidu de
charge suffisant.

1 voyant LED clignote :
Laccumulateur est vide, il faut le recharger.

Tous les voyants LEDs sont allumés :
L‘accumulateur a subi une décharge profonde et
est défectueux. Un accumulateur défectueux ne
doit plus étre utilisé et rechargé !

-16-
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6. Commande

Pour obtenir la meilleure performance de votre

coupe-herbe, suivez les instructions suivantes :

® Nutilisez jamais le coupe-herbe sans dispo-
sitif de protection.

® Ne coupez pas 'herbe lorsqu’elle est mouil-
|ée. Vous obtiendrez les meilleurs résultats
lorsque I'herbe est séche.

® Pour allumer votre débroussailleuse, appuyez
sur le bouton de verrouillage de démarrage
(fig. 2/pos. 1) et sur l'interrupteur marche/arrét
(fig. 2/pos. 2).

® Pour mettre votre coupe-herbe hors service,
relachez l'interrupteur marche/arrét (figure 2/
pos.2).

® Napprochez le coupe-herbe de I'herbe que
lorsque l'interrupteur est enfoncé, autrement
dit lorsque le coupe-herbe fonctionne.

®  Pour couper correctement, pivotez I'appareil
latéralement et avancez. Ce faisant, inclinez
le coupe-herbe d’env. 30° (voir fig. 17 et 18).

® Sil'herbe est haute, coupez-la par étape en
partant de la pointe (voir figure 19).

o Utilisez le capot de protection afin d’éviter
toute usure inutile.

® Maintenez le coupe-herbe a I'écart d’objets
durs afin d’éviter toute usure inutile.

Utilisation du coupe-herbe comme coupe-

bordures

Afin de couper les bordures de gazon et de

plates-bandes, transformez le coupe-herbe com-

me suit :

® Retirez 'accumulateur

o Tirez le dispositif d’arrét pour la téte de mo-
teur rotative dans le sens de la fleche comme
indiqué sur la figure 20.

® Tournez la téte du moteur de 90° dans la
direction souhaitée jusqu’a ce que celle-ci
s’enclenche (Fig. 21).

® De cette maniére, on peut transformer le
coupe-herbe en un coupe-bordures avec
lequel il est possible de couper le gazon ver-
ticalement.

®  Pour changer a nouveau la configuration de
I'appareil, procédez dans le sens inverse des
étapes.

7. Nettoyage, maintenance et
commande de piéces de
rechange

Danger !
Avant de poser et nettoyer le taille-haies, le mett-
re hors circuit et retirer Faccumulateur.

7.1 Nettoyage

® Maintenez les dispositifs de protection, les
fentes a air et le carter de moteur aussi pro-
pres et sans poussiére que possible. Frottez
I'appareil avec un chiffon propre ou soufflez
dessus avec de I'air comprimé a basse pres-
sion.

® Nous recommandons de nettoyer I'appareil
tout de suite aprés chaque utilisation.

® Nettoyez I'appareil réguliérement a 'aide
d’un chiffon humide et un peu de savon noir.
N’utilisez aucun produit de nettoyage ni
détergent ; ils pourraient endommager les
piéces en matieres plastiques de I'appareil.
Veillez a ce qu'aucune eau n’entre a l'intérieur
de l'appareil.

® Retirez les dépbts sur le capot de protection
avec une brosse

7.2 Remplacement de la lame

ATTENTION ! Avant le remplacement, retirez

obligatoirement I'accumulateur !

e Pour retirer la lame, poussez-la vers I'intérieur
et 6tez-la via la grande ouverture comme indi-
qué sur la figure 22.

® Le montage de la nouvelle lame s’effectue
dans l'ordre inverse. Veillez & un encliquetage
correct comme indiqué dans la figure 7.

7.3 Maintenance
Aucune autre piéce a l'intérieur de I'appareil n’a
besoin de maintenance.

7.4 Commande de piéces de rechange :

Pour les commandes de piéces de rechange,
veuillez indiquer les références suivantes:

® Type de I'appareil

No. d’article de l'appareil

No. d’identification de 'appareil

No. de piéce de rechange de la piece requise

17 -
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8. Mise au rebut et recyclage

L‘appareil se trouve dans un emballage per-
mettant d‘éviter les dommages dus au transport.
Cet emballage est une matiere premiére et peut
donc étre réutilisé ultérieurement ou étre réin-
troduit dans le circuit des matiéres premieres.
L‘appareil et ses accessoires sont en matériaux
divers, comme par ex. des métaux et matiéres
plastiques. Les appareils défectueux ne doivent
pas étre jetés dans les poubelles domestiques.
Pour une mise au rebut conforme a la réglemen-
tation, I‘appareil doit étre déposé dans un centre
de collecte approprié. Si vous ne connaissez pas
de centre de collecte, veuillez vous renseigner
aupres de I'administration de votre commune.

9. Stockage

Entreposez I'appareil et ses accessoires dans

un endroit sombre, sec et a 'abri du gel tout
comme inaccessible aux enfants. La température
de stockage optimale est comprise entre 5 et 30
°C. Conservez I'outil électrique dans I'emballage
d’origine.

-18 -
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10. Affichage chargeur

Etat de I'affichage

LED rouge

LED vert

Signification et mesures

Arrét

Clignote

Etat prét a 'emploi
Le chargeur est raccordé au réseau et est prét a 'emploi,
accumulateur n’est pas dans le chargeur.

Marche

Arrét

Chargement
Le chargeur charge 'accumulateur en mode de charge rapide.

Arrét

Arrét

L‘accumulateur est chargé a 85 % et prét a I'emploi.

(Durée de charge 2,0 Ah accumulateur : 40 min)

(Durée de charge 4,0 Ah accumulateur : 80 min)

Ensuite, on commute sur un processus de charge lent jusqu‘au
chargement complet.

(Durée de charge totale 2,0 Ah accumulateur : env. 50 min)

(Durée de charge totale 4,0 Ah accumulateur : env. 100 min)
Mesures :

Retirez 'accumulateur du chargeur. Débranchez le chargeur du ré-
seau.

Clignote

Arrét

Charge d’adaptation

Le chargeur est en mode de charge lente.

Dans ce cas, 'accumulateur se charge plus lentement pour des rai-
sons de sécurité et nécessite plus d’une heure. Cela peut avoir les
causes suivantes :

- 'accumulateur n'a pas été chargé depuis longtemps ou la charge
d‘un accumulateur usagé a été poursuivie (décharge profonde)

- la température de I'accumulateur n’est pas dans la zone idéale com-
prise entre 25 °C et 45 °C.

Mesures :

attendez jusqu’a ce que le processus de charge soit terminég,
I'accumulateur peut quand méme encore étre chargé.

Clignote

Clignote

Erreur

Le processus de charge n’est plus possible. Laccumulateur est défec-
tueux.

Mesures :

il ne faut plus charger un accumulateur défectueux.

Retirez 'accumulateur du chargeur.

Marche

Marche

Perturbation thermique

Laccumulateur est trop chaud (par ex. exposition directe au so

eil) ou trop froid (en dessous de 0 °C)

Mesures :

retirez 'accumulateur et conservez-le un jour a température ambiante
(env. 20 °C).
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2

Uniquement pour les pays de I'Union Européenne
Ne jetez pas les outils électriques dans les ordures ménageres!

Selon la norme européenne 2012/19/CE relative aux appareils électriques et systémes électroniques
usés et selon son application dans le droit national, les outils électriques usés doivent étre récoltés a
part et apportés a un recyclage respectueux de I'environnement.

Possibilité de recyclage en alternative a la demande de renvoi :

Le propriétaire de I'appareil électrique est obligé, en guise d’alternative a un envoi en retour, a contribu-
er a un recyclage effectué dans les régles de I'art en cas de cessation de la propriété. Lancien appareil
peut étre remis a un point de collecte dans ce but. Cet organisme devra I'éliminer dans le sens de la Loi
sur le cycle des matiéeres et les déchets. Ne sont pas concernés les accessoires et ressources fournies
sans composants électroniques.

-20-
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HARTE DE GARANTIE ET DE SERVICE APRES-VENTE
vertur | ranti

La garantie Mc Kenzie Pro / Bestgreen / 1 FOR ALL couvre les vices de fabrication ou de matériau.
Elle ne couvre pas : I'utilisation, 'entretien, la réparation non conforme aux spécifications Mc Kenzie
Pro / Bestgreen / 1 FOR ALL, les modifications personnelles portées a un produit, les détériorations
d’emballage.

Les piéces “dites d’usure” ne sont pas prises en charge par la garantie.

Ne sont pas garantis : les piéces d’usure de type disques, lames, fils, chaines, guides, embouts de vis-
sage, forets, méches, fraises, scies, bobines.

Les produits doivent avoir été utilisés dans des conditions normales, et non pas de maniére profession-
nelle.

Les ponceuses qui ont été utilisées pour poncer du platre ne peuvent étre garanties.

Les produits retournés doivent étre complets (exemple batteries, accessoires etc.)

Duré | ranti

La garantie Mc Kenzie Pro / Bestgreen / 1 FOR ALL s’entend sur une période de trois ans, a comp-
ter de la date d’achat justifiée du produit par la présentation du ticket de caisse, ou facture émis par le
magasin.

Procédure de service Apres-Vente Gamme Mc Kenzie Pro / Bestgreen /1 FOR ALL

Produit sous Garantie

Le client ayant constaté une défectuosité sur I'outil électroportatif de la gamme Mc Kenzie Pro / Best-
green /1 FOR ALL, et si 'achat de cet outil a été effectué moins de trois ans auparavant, peut faire
valoir son droit & garantie.

Le produit doit étre retourné au magasin acompagné de sa preuve d’achat.

Les piéces détachées dites indispensables et ne nécessitant pas d’intervention technique sont disponi-
bles pendant une durée de cing ans.
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Perigo! - Para reduzir o risco de ferimentos leia 0 manual de instrugoes

€Y

Nao coloque o aparelho a chuva

Cuidado! Use 6culos de protecao.

Cuidado! Use uma protecéao auditiva.

C€

Em conformidade com as normas de seguranca da UE, aplicaveis a este tipo produtos.
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Perigo!

Ao utilizar ferramentas, devem ser respeitadas
algumas medidas de seguranga para prevenir
ferimentos e danos. Por conseguinte, leia

atentamente este manual de instrugdes / estas

instrucdes de seguranga. Guarde-o num local

seguro, para que o possa consultar sempre que

necessario. Caso passe o aparelho a outras
pessoas, entregue também este manual de

instrugdes / estas instrugcdes de seguranga. Nao
nos responsabilizamos pelos acidentes ou danos
causados pela néo observancia deste manual e
das instrugdes de seguranca.

Instrucoes de seguranca complementares

Antes de iniciar o trabalho, verifique o que
pretende cortar. Remova os corpos estranhos
existentes. Durante o trabalho, preste
atencéo aos corpos estranhos. No entanto,
se ao cortar encontrar obstaculos, desligue a
maquina e remova o obstaculo.

Trabalhe apenas se a visibilidade for
suficiente.

Certifique-se de que dispde sempre de

uma base segura e solida para efetuar os
trabalhos. Cuidado ao recuar, perigo de
tropecar!

Nunca deixe o aparelho no local de trabalho
sem qualquer vigilancia. Se tiver de
interromper o trabalho, coloque o aparelho
num local seguro.

Se interromper o trabalho para se deslocar
para uma outra area de trabalho, desligue
sempre o aparelho.

Na&o utilize o aparelho se estiver a chover ou
num ambiente humido e molhado.

Proteja o aparelho da humidade e da chuva.
Antes de ligar o aparelho, certifique-se de
que o dispositivo de corte ndo toca nem em
pedras nem em outros objetos.

Trabalhe sempre com vestuario adequado
com vista a evitar ferimentos da cabeca, das
maos e dos pés. Para este efeito, deve usar
sempre um capacete, 6culos de protecao
(ou uma pala de prote¢éo), botas altas (ou
calcado resistente e calgas compridas em
material resistente) e luvas de trabalho.

Se o aparelho estiver em funcionamento,
mantenha-o impreterivelmente afastado do
corpo!

Nao ligue o aparelho se este estiver virado
para si ou se ndo estiver na posicao de
trabalho.

Desligue a maquina e retire o acumulador se
nao estiver a utilizar o aparelho, se deixar o
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aparelho sem vigilancia, se estiver a efetuar
um controlo no mesmo, se estiver a retirar ou
substituir a bobina, se estiver a transportar o
aparelho de um local para outro.

Mantenha o aparelho afastado de outras
pessoas, especialmente de criangas e
animais domésticos; na relva cortada e
projetada, poderao encontrar-se pedras e
outros objetos.

Durante o trabalho mantenha uma distancia
de no minimo 5 m de outras pessoas e
animais.

N&o corte contra objetos duros. Deste modo,
evita ferir-se e danificar o aparelho.

Utilize o rebordo do dispositivo de protecao
para manter o aparelho afastado de muros,
diversas superficies, bem como de objetos
frageis.

Na&o utilize o aparelho sem o dispositivo de
protecéao.

Este aparelho né&o pode ser utilizado por
criangas e pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou sem
experiéncia nem conhecimentos. As criangas
devem ser mantidas sob vigilancia para que
nao brinquem com o aparelho. A limpeza e

a manutencao ndo podem ser efetuadas por
criangas.

Evite posi¢des imprdprias. Certifique-se de
que estd numa posicao segura e mantenha
sempre o equilibrio. Mantenha sempre

uma boa posi¢éo em declives. Conduza a
maquina apenas a velocidade de passada
normal.

Perigo de ferimento devido a pecas perigosas
em movimento!

As pecas em movimento ndo podem ser
tocadas antes de o acumulador ser retirado
e de todas as pecas em movimento pararem
por completo.

Leia atentamente as instrucdes de servigo.
Familiarize-se com os érgaos de comando e
com a utilizagdo correta da maquina.

Nunca permita a utilizacdo da méquina por
criangas ou outras pessoas que nao estejam
familiarizadas com as instru¢des de servico.
As disposicdes locais poderao fixar uma
idade minima para o utilizador.

N&o se esqueca que o proprio utilizador é
responsavel por quaisquer acidentes ou
perigos em relacdo a outras pessoas ou a
sua propriedade.

Antes da utilizagao deve efetuar sempre

um controlo visual para verificar se os
dispositivos de protecdo ou as coberturas
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estdo em falta, danificados ou montados
corretamente.

Nunca utilize o aparelho sob méas condi¢des
meteoroldgicas, especialmente em caso de
risco de relampagos.

Nunca utilize o aparelho com a cobertura ou
o dispositivo de protecao danificado ou sem
cobertura ou dispositivos de protegao.

Ligue o motor apenas quando as maos e

0s pés estiverem fora da area de agéo do
dispositivo de corte.

Desligue o aparelho e retire o acumulador,

- sempre que deixar o aparelho sem
vigilancia.

- antes da eliminagé@o de um bloqueio.

- antes da verificagao, limpeza ou prepara¢ao
do aparelho.

- apds o contacto com um corpo estranho.

- sempre, quando o aparelho comega a vibrar
de forma anormal (verificar imediatamente).
O aparelho s6 pode ser colocado novamente
em funcionamento depois da eliminagao

da causa. Se ndo encontrar a causa da
vibragao, entre em contacto com o servi¢o de
assisténcia técnica.

Perigo de ferimento devido ao dispositivo de
corte! Mantenha os pés e as maos fora do
alcance do dispositivo de corte!

Utilize apenas as pecas sobressalentes e
acessorias recomendadas pelo fabricante.
Verifique e faga a manutencao do aparelho
regularmente.

Atencao! O dispositivo de protecao
é fundamental para a sua seguranca
e de terceiros, assim como para um

Se nao estiver a utilizar o aparelho, guarde-o
num local seco e inacessivel a criangas.
Utilize o aparelho conforme descrito no
manual de instru¢cdes e mantenha-o sempre
em posicao vertical em relagéo ao solo.
Qualquer outra posic¢ao é perigosa.

Verifique regularmente se os parafusos estao
corretamente apertados.

Mantenha a area a cortar sempre livre de
cabos elétricos e de outros objetos.

Se tiver de levantar o aparelho para o
transportar, desligue previamente o motor e
aguarde a paragem da ferramenta. Antes de
deixar o aparelho, desligue o motor.

Durante o funcionamento ndo pode de forma
alguma cortar contra objetos duros, s6 assim
é possivel evitar ferimentos do operador e
danos no aparelho.

Para a reparacao, utilize apenas pecas
sobressalentes originais.

Antes da colocagao da maquina em
funcionamento e depois de qualquer impacto,
inspecione se h indicios de desgaste

ou danos e mande efetuar as reparacdes
eventualmente necessarias.

Mantenha sempre as méos e os pés
afastados do dispositivo de corte,
especialmente quando ligar o motor.

Retire 0 acumulador: antes de proceder a
inspecoes, limpezas ou trabalhos na maquina
e sempre que esta nao estiver a ser utilizada.
Familiarize-se com os dispositivos de
comando ou de regulac@o e com o uso
correto do aparelho.

Interrompa a utilizagdo da maquina se

funcionamento correto da maquina. Para
além do facto de ser criada uma potencial
fonte de perigo, a ndo-observancia desta °

pessoas, sobretudo crian¢as ou animais
domeésticos, estiverem por perto.
Nunca use a maquina com dispositivos de

norma faz cessar o direito a garantia.

Nao tente parar o dispositivo de corte com
as maos.

Aguarde sempre até parar por si s0.

Na&o utilize um dispositivo de corte que ndo
o original.

Certifique-se de que as aberturas de
ventilagdo estéo limpas.

Na&o tente cortar relva que néo cresca no
solo com o aparelho; ndo tente p. ex. cortar
relva que cresga nos muros ou em pedras,
etc. Na area de trabalho do aparador de relva
o utilizador é responsavel perante terceiros
pelos danos causados pela utilizacdo do
aparelho.

Nao atravesse estradas ou caminhos de
cascalho com o aparelho ligado.
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protecdo danificados ou ausentes.

Nao monte elementos de corte de metal.
Nunca substitua o dispositivo de corte ndo
metélico por um metalico.

O aparador elétrico s6 deve ser colocado em
funcionamento por pessoas autorizadas.
Utilize apenas pegas sobressalentes e
acessorias recomendadas pelo fabricante.
Leia atentamente o manual de instrugdes.
Familiarize-se com as fung¢des e com a
utilizagdo correta da maquina.

Esta maquina ndo pode ser utilizada por
criangas e pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou sem
experiéncia nem conhecimentos.; as normas
locais aplicaveis poderao limitar a idade do
utilizador;
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® Nunca utilize a maquina quando se
encontrarem pessoas, especialmente
criangas ou animais nas imediagoes.

© Nao opere a maquina sob mas condi¢cbes
meteoroldgicas, especialmente em caso de
risco de relampagos.

e Utilize a maquina apenas a luz do dia ou com
iluminagéo artificial suficiente.

® Certifique-se de que as aberturas de
ventilacdo estdo sempre limpas.

® Nunca substitua dispositivos de corte ndo
metalicos por dispositivos de corte metalicos.

® Certifique-se de que esta numa posigao
segura e mantenha sempre o equilibrio.
Utilize o aparelho sempre a caminhar, nunca
a correr.

o \Verifique e fagca a manutencéo da maquina
regularmente. A maquina sé pode ser
reparada por um servigo de assisténcia
técnica autorizado.

® Se nao estiver a utilizar a maquina, guarde-a
num local inacessivel a criangas.

Atencao: depois de depositar o aparelho,
o dispositivo de corte continua em rotacao
durante mais alguns segundos!

A ferramenta continua a funcionar por inércia
depois de desligada

[ % AIQfIID

Guarde as instrucoes de seguran¢ca nhum
local seguro.

1. Instrucoes de seguranca

A Perigo!

Leia todas as instrucoes de seguranca e
indicag6es. O incumprimento das instrucdes de
seguranca e indicagdes pode provocar choques
elétricos, incéndios e/ou ferimentos graves.
Guarde todas as instrucoes de seguranca e
indicac6es para mais tarde consultar.

A designacao “ferramenta elétrica” usada nas

instrugbes de seguranca refere-se as ferramentas
alimentadas por corrente elétrica (com cabo
elétrico) e as ferramentas alimentadas por
acumulador (sem cabo elétrico).

1. Seguranca no local de trabalho

a) Mantenha a sua area de trabalho limpa
e bem iluminada. Areas de trabalho
desarrumadas ou com pouca iluminagao
aumentam o perigo de acidentes.

b) Nao utilize a ferramenta elétrica em
ambientes potencialmente explosivos,
onde haja liquidos, gases ou poeiras
inflamaveis. As ferramentas elétricas
produzem faiscas que podem inflamar o pé
ou 0s vapores.

c) Mantenha as criancas e outras pessoas
afastadas durante a utilizacao da
ferramenta elétrica. Uma distragao pode
fazé-lo perder o controlo do aparelho.

2. Seguranca elétrica

a) A ficha de ligacao da ferramenta elétrica
tem de ser compativel com a tomada. A
ficha nunca pode ser alterada. Nao utilize
fichas adaptadoras em conjunto com
ferramentas elétricas com ligacao a terra.
Fichas néo alteradas e tomadas de energia
compativeis diminuem o risco de choque
elétrico.

b) Evite o contacto fisico com as
superficies ligadas a terra, como tubos,
aquecimentos, fogoes, frigorificos. Existe
um maior risco de choque elétrico, se o seu
corpo estiver em contacto com a terra.

c) Mantenha as ferramentas elétricas
afastadas da chuva e da humidade. A
entrada de agua num aparelho elétrico
aumenta o risco de choque elétrico.

d) Nao utilize o cabo para outro fim que
nao o previsto, como para transportar
ou pendurar a ferramenta elétrica ou
para retirar a ficha da tomada. Mantenha
o cabo afastado de fontes de calor, do
oleo, das arestas vivas ou das partes
moveis do aparelho. Cabos danificados ou
emaranhados aumentam o risco de choque
elétrico.

e) Se trabalhar com uma ferramenta
elétrica ao ar livre, use apenas cabos de
extensao adequados para o exterior. A
utilizagao de um cabo de extensdo adequado
para o exterior diminui o risco de choque
elétrico.

f) Se nao for possivel evitar a utilizacao
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da ferramenta elétrica num ambiente
humido, use um disjuntor de corrente
diferencial residual. A utilizacéo de um
disjuntor de corrente diferencial residual
diminui o risco de choque elétrico.

3. Seguranca das pessoas

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

Esteja sempre atento, preste atencao

ao que esta a fazer e proceda de modo
sensato com uma ferramenta elétrica.
Nao utilize a ferramenta elétrica, se
estiver cansado ou sob a influéncia de
drogas, alcool ou de medicamentos. Um
momento de distragcdo durante a utilizacdo da
ferramenta elétrica pode causar ferimentos
graves.

Use equipamento de protecéo individual
e use sempre 6culos de protecao. O uso
de equipamento de protecéo individual, como
mascara de protecao contra o pé, calgado
de seguranca antiderrapante, capacete de
protecao ou protecéo auditiva, de acordo
com o tipo e utilizagéo de ferramenta elétrica,
diminui o risco de ferimentos.

Evite uma colocacao em funcionamento
inadvertida. Assegure-se de que a
ferramenta elétrica esta desligada

antes de pegar nela, de a transportar ou
ligar a alimentacao de corrente e/ou ao
acumulador. Se tiver o dedo no interruptor
ao transportar a ferramenta elétrica ou se
esta estiver ligada quando estabelece a
ligacdo a corrente, ha o risco de acidente.
Antes de ligar a ferramenta elétrica,
retire as ferramentas de ajuste ou as
chaves de parafusos. Se se encontrar uma
ferramenta ou chave, numa peca em rotacao
do aparelho, pode provocar ferimentos.

Evite posicoes inadequadas. Certifique-
se de que esta numa posicao segura e
mantenha sempre o equilibrio. Dessa
forma, pode controlar melhor a ferramenta
elétrica em situagbes inesperadas.

Use vestuario adequado. Nao use roupa
larga ou joias. Mantenha o cabelo, o
vestuario e as luvas afastados das pecas
em movimento. O vestuario largo, as jéias
ou o cabelo comprido podem ser apanhados
pelas pegas em movimento.

Se puderem ser montados dispositivos
de aspiracao de po6 e dispositivos de
recolha de po, certifique-se de que estes
estao ligados e sdo usados corretamente.
A utilizag@o de um aspirador de pé diminui os
perigos provocados pelo po.

a)

d)

e)

f)

)

a)
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Utilizacdo e manutencéao da ferramenta
elétrica

Nao sobrecarregue o aparelho. Utilize

a ferramenta elétrica adequada para

o seu trabalho. Trabalha melhor e com
maior seguranga com a ferramenta elétrica
adequada dentro dos limites de poténcia
indicados.

Nao utilize ferramentas elétricas com o
interruptor danificado. Uma ferramenta
elétrica que nado possa ser ligada ou
desligada é perigosa e tem de ser reparada.
Desligue a ficha da tomada e/ou remova
o acumulador antes de efetuar ajustes
no aparelho, trocar pecas acessdrias ou
colocar o aparelho de parte. Esta medida
de prevencéao evita o arranque inadvertido da
ferramenta elétrica.

Guarde as ferramentas elétricas que

nao estejam a ser usadas fora do
alcance das criancas. Nao deixe que o
aparelho seja usado por pessoas que
nao estejam familiarizadas com ele ou
que nao tenham lido estas indicagoes. As
ferramentas elétricas sédo perigosas se forem
usadas por pessoas inexperientes.

Trate da conservacao da ferramenta
elétrica com cuidado. Verifique se as
pecas moveis funcionam sem problemas
e se nao estao perras, se existem pecas
partidas ou danificadas, que influenciem
o funcionamento da ferramenta

elétrica. As pecas danificadas devem

ser reparadas antes da utilizacao do
aparelho. Muitos acidentes sao causados
por ferramentas elétricas mal conservadas.
Mantenha os acessérios de corte afiados
e limpos. Os acessorios de corte cuidados e
com as arestas de corte afiados encravam-se
menos e sao mais faceis conduzir.

Respeite estas indicagoes quando
utilizar a ferramenta elétrica, acessoérios,
ferramentas de trabalho, etc. Tenha
atencao as condic¢des de trabalho e ao
trabalho a realizar. O uso de ferramentas
elétricas para fins diferentes do previsto pode
originar situacdes perigosas.

Utilizacdo e manuseamento da
ferramenta sem fio

Os acumuladores sé podem ser
carregados nos carregadores
recomendados pelo fabricante. Um
carregador que seja indicado para
determinado tipo de acumuladores e seja
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usado noutro podera provocar um incéndio.

b) Nas ferramentas elétricas s6 podem
ser usados os acumuladores previstos.
A utilizagé@o de outros acumuladores pode
causar ferimentos e incéndios.

c) O acumulador que nao estiver a ser
usado deve ser mantido afastado
de clipes, moedas, chaves, pregos,
parafusos e outros pequenos objetos
metalicos, que poderiam provocar
a ligacdo em ponte dos contactos.

Um curto-circuito entre os contactos do
acumulador pode resultar em queimaduras
ou incéndios.

d) Uma utilizacao improépria pode fazer
sair liquido do acumulador. Evite o
contacto com esta substancia. Em caso
de contacto, enxagiie bem com agua.
Para além disso, se o liquido entrar em
contacto com os olhos, consulte um
médico. O liquido saido do acumulador pode
provocar irritagdes cutaneas ou queimaduras.

6. Manutencao

a) Deixe a ferramenta elétrica ser reparada
apenas por pessoal técnico qualificado
e apenas com pecas sobresselentes
originais. Dessa forma, fica garantida a
seguranca da ferramenta elétrica.

Segure o aparelho pelas superficies isoladas
proprias sempre que executar trabalhos nos
quais o parafuso ou a ferramenta que esta

a utilizar possam perfurar cabos elétricos
escondidos. O contacto com um cabo de
corrente elétrica pode eletrificar as pecas
metalicas do aparelho e provocar um choque
elétrico.

Instrucoes de seguranca especiais

A producéo de todos os nossos packs de
acumuladores é feita com extremo cuidado, para
poder proporcionar acumuladores com fluxo
energético maximo, durabilidade e seguranca.
As células dos acumuladores dispéem de
dispositivos de seguranca de diversos niveis.
Cada uma das células &, em primeiro lugar,
formatada e séo recolhidas as suas curvas
carateristicas elétricas. Estes dados sé@o depois
utilizados para poder agrupar os melhores
packs de acumuladores possiveis. Apesar de
todas as medidas de seguranca adicionais,
o0 manuseamento dos acumuladores dever
ser efetuado com extremo cuidado. Para um
funcionamento seguro, devem respeitar-se

impreterivelmente os seguintes pontos.
S6 é possivel garantir um funcionamento
seguro se as células nao apresentarem
danos! O manuseamento incorreto pode
provocar danos nas células.

Atencao! As andlises confirmam que a utilizagao
e a manutencao incorretas séo as principais
causas de danos provocados por acumuladores
de elevado rendimento.

Indicag6es sobre o acumulador

1. O pack de acumuladores do aparelho sem
fio ndo esta carregado quando é fornecido.
Por conseguinte, tem de carregar o
acumulador antes da primeira colocagéo em
funcionamento.

2. Evite ciclos de descarga muito intensos,
de forma a manter o rendimento ideal do
acumulador! Carregue regularmente o
acumulador.

3. Guarde o acumulador frio, idealmente a uma
temperatura de 15°C, e com uma carga de
pelo 40% da sua capacidade.

4. Os acumuladores de litio estao sujeitos
a um desgaste natural. O acumulador
devera ser substituido, o mais tardar,
quando a capacidade do aparelho s6
corresponder a 80% daquela que possui
quando novo! As células com falhas de
um pack de acumuladores envelhecido ja
ndo conseguem responder as elevadas
exigéncias em termos de poténcia e
constituem, portanto, um risco para a
seguranca.

5. Na&ao deite os acumuladores usados para o
lume. Perigo de explosao!

6. Nao deve incendiar o acumulador ou expé-lo
afogo.

7. Nao deixe descarregar completamente os
acumuladores!

O descarregamento total danifica as células
do acumulador. A causa mais frequente
para o descarregamento total dos packs
de acumuladores é o armazenamento
prolongado ou a néo utilizacao de
acumuladores totalmente descarregados.
Termine imediatamente o trabalho assim
que se note uma reducéo substancial da
poténcia ou quando o sistema eletronico
de protegéao for acionado. Armazene o
acumulador apenas depois que este esteja
completamente carregado.

8. Proteja o acumulador ou o aparelho
contra sobrecargas!

-27 -

Anl_BG_CB_18_Li_SPK7.indb 27

19.09.2017 14:36:26



Uma eventual sobrecarga conduz
rapidamente a um sobreaquecimento
e a destruicao das células no interior
da carcaga do acumulador, sem que o
sobreaquecimento se torne evidente.

9. Evite danos e choques!
Substitua de imediato os acumuladores
que tenham sofrido quedas de alturas
superiores a um metro ou que tenham
sido sujeitos a choques violentos, mesmo
que a respetiva carcaga ndo apresente
quaisquer danos evidentes. As células no
interior dos acumuladores podem ter sofrido
sérios danos. Para tal, respeite também as
indicagcdes sobre a eliminagéo.

10.Por motivos de seguranca, em caso de
sobrecarga ou sobreaquecimento, o sistema
integrado de desligamento de seguranca
desliga o aparelho. Atencao! N&o acione o
interruptor para ligar/desligar se o sistema de
desligamento de seguranca tiver desligado
o aparelho. Tal pode causar danos no
acumulador.

11.Utilize apenas acumuladores originais. A
utilizag&o de outros acumuladores pode
causar ferimentos, exploséo e perigo de
incéndio.

IndicacGes sobre o carregador e o

carregamento

1. Respeite os dados indicados na placa
de caracteristicas do carregador. Ligue o
carregador apenas a tensdo de rede indicada
na placa de caracteristicas.

2. Proteja o carregador e o cabo contra danos
e arestas vivas. Os cabos danificados devem
ser imediatamente substituidos por um
técnico devidamente qualificado.

3. Mantenha o carregador, os acumuladores
e o aparelho sem fio longe do alcance das
criangas.

4. Nao deve utilizar carregadores danificados.

5. Nao utilize o carregador juntamente fornecido
para carregar outros aparelhos sem fio.

6. O pack de acumuladores aquece quando é
sujeito a grandes esforcos. Antes de iniciar
0 processo de carregamento, deixe o pack
de acumuladores arrefecer até atingir a
temperatura ambiente.

7. Nao carregue demasiadamente os
acumuladores!

Respeite os tempos maximos de carga.
Estes tempos de carga sao validos apenas
para acumuladores descarregados.

Ligar a corrente por diversas vezes um

acumulador que esteja total ou parcialmente
carregado provoca uma sobrecarga e,
consequentemente, a danificacdo das
células. Nao deixe os acumuladores ligados
ao carregador durante varios dias.

8. Nunca utilize nem carregue
acumuladores, se supuser que o seu
ultimo carregamento foi efetuado ha mais
de 12 meses. As probabilidades de que o
acumulador esteja ja gravemente danificado
(descarregamento total) sdo elevadas.

9. O carregamento a uma temperatura inferior a
10 °C pode causar danos quimicos na célula
e provocar um incéndio.

10.N&o utilize acumuladores que tenham
aquecido durante o processo de
carregamento, pois as respetiva células
podem ficar gravemente danificadas.

11.N&o volte a utilizar quaisquer acumuladores
que tenham ficado abaulados ou deformados
durante o processo de carregamento, ou que
apresentem sintomas anormais (emissao de
gases, estalidos, sibilos, ...)

12.N&o deixe o acumulador descarregar
completamente (grau de descarga
recomendado: max. 80 %). A descarga total
provoca um envelhecimento prematuro das
células do acumulador.

13.Nunca deixe as baterias a carregar sem
vigilancia!

Protecao contra fatores ambientais

1. Use vestuario de trabalho adequado. Use
Oculos de protecao.

2. Proteja o aparelho sem fio e o carregador
contra a humidade e a chuva. A humidade
e a chuva podem provocar sérios danos nas
células.

3. Nao utilize o aparelho sem fio e o carregador
onde existam vapores e liquidos inflamaveis.

4. Utilize o carregador e os aparelhos sem fio
apenas em estado seco e a uma temperatura
ambiente de 10 a 40 °C.

5. Na&o guarde o acumulador em locais que
possam atingir uma temperatura superior a
40 °C, particularmente em automéveis que
estejam estacionados ao sol.

6. Proteja os acumuladores contra
sobreaquecimento! A sobrecarga, o
carregamento excessivo ou a exposicao a
radiacao solar direta podem provocar um
sobreaquecimento e, consequentemente, a
destruicdo das células. Nunca carregue nem
trabalhe com acumuladores que tenham
sofrido um sobreaquecimento — substitua-os
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de imediato.

7. Armazenamento de acumuladores,
carregadores e do aparelho sem fio.
Guarde o aparelho sem fio e o carregador
apenas em espagos secos com uma
temperatura ambiente de 10-40 °C. Guarde
o acumulador de litio em estado fresco
e seco, a temperaturas na ordem dos
10-20 °C. Proteja-o contra a humidade
do ar e a radiagéo solar direta! Guarde
o0s acumuladores apenas se estiverem
carregados (com pelo menos 40 % da sua
capacidade de carga).

8. Nao permita que o acumulador de litio
congele. Os acumuladores que tenham
estado guardados durante mais de 60
minutos a uma temperatura abaixo dos 0 °C
devem ser eliminados.

9. Ao manusear acumuladores, tenha cuidado
com a carga eletrostatica: as descargas
eletrostaticass provocam danos no sistema
eletronico de protegéo e nas células da
bateria! Por conseguinte, evite descargas
eletrostaticas e nunca toque nos polos do
acumulador!

Explicacéo da placa de adverténcia no
aparelho (ver figura 23)

Aviso!

Use 6culos de protecao

Use protecao auditiva

Leia as instrucdes de servigo

Manter afastadas as outras pessoas

N&o coloque o aparelho a chuva

A ferramenta continua a funcionar por inércia
depois de desligadal!

Noorwb -~

2. Descricao do aparelho e material
a fornecer

2.1 Descricao do aparelho (figura 1)

1 Bloqueio de ligagcéo

2 Interruptor para ligar/desligar

3 Fecho de fixacao para rodar o

punho

Punho adicional

Regulacao em altura (porca de capa)
Guia de cantos

Cabeca de lamina

Cobertura de protecao

Lamina

Compartimento para laminas sobressalentes
Fixador para cabega do motor rotativa

- = Ooo~NOO N

- O
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12 Parafuso de retencéo

2.2 Material a fornecer

Com a ajuda da descrigdo do material a fornecer,

verifique se o artigo se encontra completo.

Caso faltem pecas, dirija-se num prazo maximo

de 5 dias uteis apdés a compra do artigo a um

dos nossos Service Center ou ao ponto de

venda onde adquiriu o aparelho, fazendo-se

acompanhar de um talao de compra valido.

e Abra a embalagem e retire cuidadosamente o
aparelho.

® Remova o material da embalagem, assim
como os dispositivos de seguranca da
embalagem e de transporte (caso existam).

® Verifique se o material a fornecer esta
completo

® Verifique se o aparelho e as pegas
acessorias apresentam danos de transporte.

® Se possivel, guarde a embalagem até ao
termo do periodo de garantia.

Perigo!

O aparelho e o material da embalagem nao
sao brinquedos! As criancas nao devem
brincar com sacos de plastico, peliculas ou
pecas de pequena dimensao! Existe o perigo
de ingestao e asfixia!

Aparador de relva

Cobertura de protegao

Punho adicional com laminas sobressalentes
Tradugéo do manual original

3. Utilizacao adequada

O aparelho destina-se a cortar relva e pequenas
superficies verdes ao nivel doméstico e de
jardinagem enquanto hobby.

Como aparelhos de utilizagdo doméstica e de
jardinagem enquanto hobby séo considerados
aqueles que nao sao utilizados em jardins
publicos, parques, ginasios, nas estradas e na
agricultura e silvicultura. O cumprimento das
instrucoes de servico do fabricante juntamente
fornecidas é uma condicao fundamental para
uma utilizacdo adequada do aparelho.

Atencao! Devido ao perigo que constitui
para as pessoas e aos danos materiais, nao
se pode utilizar o aparelho para triturar para
efeitos de compostagem.
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A maquina so6 pode ser utilizada para os fins a
que se destina. Qualquer outro tipo de utilizagcao
é considerado inadequado. Os danos ou
ferimentos de qualquer tipo dai resultantes séao
da responsabilidade do utilizador/operador e ndo
do fabricante.

Chamamos a atengéo para o fato de os nossos
aparelhos néao terem sido concebidos para

uso comercial, artesanal ou industrial. Nao
assumimos qualquer responsabilidade se o
aparelho for utilizado no comércio, artesanato ou
industria ou em atividades equiparaveis.

4. Dados técnicos

Tenséao de alimentagcéo do motor ........... 18Vd.c.
Rotagdes Ny .....oooeeiiniiiiic 8.500 r.p.m.
Circulo de corte ........cccvecverviceeniieenee J24cm

Largura max. Tempo de funcionamento ..............
........................................................ aprox. 40 min

Classe de protegao ........ccceerveeerieeniieeieeiieeee 11l

Nivel de poténcia acustica L, ............. 86,25 dB
Incerteza K, «voervrnenninie 1,26 dB
Nivel de pressao acustical , ............ 66,25 dB
Incerteza KpA ........................................... 1,26 dB
ViIDragao ......coeeevvevueiriiesieneceec e 1,48 m/s?
Incerteza K ........ccoovvieeieeiiciiieee e 1,5 m/s?

Nivel de pressao acustica no ouvido ...................
do operador .........ccoevcviiiiiiieseee, 69,8 dB (A)

Incerteza K ........oooviieieeeiieiiee e 2,5dB

Carregador 1 FOR ALL (nao incluido no
material a fornecer):
Numero de referéncia: .........cccoveevenen. 45.120.60

Tenséo de saida do carregador: ........... 21Vd.c.
Corrente de saida do carregador: .

Tenséao de rede do carregador: .........cccoceeveeeennen.
.......................................... 200 V-250 V~50-60 Hz

Acumuladores 1 FOR ALL(nao incluidos no
material a fornecer):

Numero de referéncia: .........ccceeeeeenn. 45.114.54
Tipo de acumulador: .........ccceceeeeenns ides de litio
Numero de células do acumulador: ................. 5

Capacidade do acumulador: ............
Numero de referéncia: ......... .
Tipo de acumulador: ...........cccccceenee. ides de litio
Numero de células do acumulador: ............... 10

Capacidade do acumulador: .................... 4,0 Ah

O ruido da maquina pode exceder os 85 dB(A).
Neste caso, o operador necessita de medidas de
protecéo acustica. O ruido foi medido segundo
as normas EN ISO 11201:2010 e EN ISO
3744:2010. O valor das vibragdes na pega foi
apurado segundo a norma EN 28662-1:1992.

Atencao!

O valor de vibragéo altera-se consoante o campo
de aplicagdo da ferramenta elétrica e pode, em
casos excecionais, ser superior ao valor indicado.

Reduza a producao de ruido e de vibracao

para o minimo!

e Utilize apenas aparelhos em bom estado.

¢ Limpe e faga a manutencao do aparelho
regularmente.

© Adapte o seu modo de trabalho ao aparelho.

® Na&o sobrecarregue o aparelho.

® Se necessario, submeta o aparelho a uma
verificacao.

e Desligue o aparelho, quando este néo estiver
a ser utilizado.

® Use luvas.

Cuidado!

Riscos residuais

Mesmo quando esta ferramenta elétrica é

utilizada adequadamente, existem sempre

riscos residuais. Dependendo do formato e

do modelo desta ferramenta elétrica podem

ocorrer os seguintes perigos:

1. Leses pulmonares, caso ndo seja utilizada
uma mascara de protecdo para pé adequada.

2. Lesobes auditivas, caso ndo seja utilizada uma
protecdo auditiva adequada.

3. Danos para a saude resultantes das
vibrag6es na méo e no brago, caso a
ferramenta seja utilizada durante um longo
periodo de tempo ou se nao for operada e
feita a manutencao de forma adequada.

5. Antes da colocacao em
funcionamento

5.1 Montagem da cobertura de protecao
(figuras 3-4)

Empurre a cobertura de protecao (figura 1/pos.

8) sobre a carcaga do motor no sentido da seta

como indicado na figura 3. O engate tem de ser

correto! Certifique-se de que a cobertura de

-30-

Anl_BG_CB_18_Li_SPK7.indb 30

19.09.2017 14:36:26



protecdo esta montada conforme a figura 4.

5.2 Montagem da cabeca de lamina
(figuras 5 - 6)

Encaixe a cabeca de Iamina (pos. 7) no veio do

encaixe e fixe-a com o parafuso (pos. 12).

5.3 Inserir a lamina (figura 7)

Coloque a abertura maior da lamina (pos. 9)

no suporte da lamina (A) da cabeca de lamina
(pos. 7) e puxe para fora no sentido da seta até a
lamina engatar conforme ilustrado na figura 22.

5.4 Regulacao em altura (fig. 8)

Solte a porca de capa (pos. 5) até a barra do
aparador de relva se mover livremente e se
separar. Ajuste entdo a altura de trabalho
pretendida (fig. 9) e fixe a barra nesta posicao
apertando novamente a porca de capa.

5.5 Montagem do punho adicional (figura 10)
Monte o punho adicional na fixagéo prevista,
tendo em conta o dentado (pos. | e Il). Fixe
seguidamente o punho adicional com a ajuda

do parafuso fornecido e do fecho de regulagéo.
Certifique-se de que o compartimento para as
laminas sobressalentes esta alinhado em relagcéo
a parte superior do aparelho.

5.6 Regulacao do punho adicional (fig. 11)
Solte o fecho de fixagéo (pos. 3) do punho
adicional até este se mover para a frente e para
tras sem grande resisténcia. Ajuste a posicao
pretendida e aperte novamente o fecho de
fixagéo.

5.7 Ajuste do angulo de inclinacao da barra
de guia (fig. 12)
Prima o botdo para o ajuste do angulo de
inclinagéo (pos. K). E possivel ajustar a barra
no angulo de inclinagao pretendido. Para fixar
o angulo de inclinagao, largue o botéo e deixe
a barra engatar. Sao possiveis 3 posi¢des de
engate.

5.8 Montagem do acumulador (figuras 13/14)
Tal como ilustrado na figura 13, pressione a tecla
de engate do acumulador e empurre-o para o
respetivo suporte. Assim que o acumulador se
encontrar na posic¢ao representada na figura 14,
certifique-se de que a tecla de engate engata!

A desmontagem do acumulador é realizada na
sequéncia inversa!
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5.9 Carregar o acumulador (fig. 15)

1. Retirar o pack de acumuladores do aparelho,
premindo para isso a tecla de engate.

2. Verifique se a tenséo de rede indicada na
placa de caracteristicas corresponde a
tensao de rede existente. Ligue a ficha de
alimentacéo do carregador (B) a tomada. O
LED verde comeca a piscar.

3. Insira 0 acumulador (C) no carregador (B).

4. No ponto ,Visor do carregador”, encontra
uma tabela com os significados da indicacao
LED no carregador.

O acumulador pode aquecer um pouco durante o
carregamento. E normal que isso ocorra.

Se o pack de acumuladores ndo carregar,

verifique

® se existe tensdo de rede na tomada

® ou se existe um contacto correto nos
contactos de carregamento.

Se continuar a ndo ser possivel carregar o pack
de acumuladores, envie

e o carregador

® e o pack de acumuladores

para 0 nosso servico de assisténcia técnica.

Tendo em vista uma longa vida util do pack

de acumuladores, deve providenciar 0 seu
recarregamento atempado. Isto é absolutamente
necessario se verificar que a poténcia do
aparador de relva sem fio esta a diminuir.

Nunca deixe que o pack de acumuladores se
descarregue completamente. Esta situagcao
poderia provocar um defeito no pack de
acumuladores!

5.10 Indicacao da capacidade do acumulador
(figura 16)

Prima o interruptor para a indicacéo da

capacidade do acumulador (pos. E). A indicacao

da capacidade do acumulador (pos. D) assinala

o nivel de carga do acumulador a partir dos 3

LEDs.

Acendem os 3 LEDs:
O acumulador esta completamente carregado.

Acendem 2 ou 1 LED(s):
O acumulador dispde de carga residual
suficiente.
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1 LED a piscar:
O acumulador esta vazio, carregue-o.

Todos os LEDs a piscar:

O acumulador ficou totalmente descarregado e
apresenta defeito. Um acumulador com defeito
nunca mais pode voltar a ser usado e carregado!

6. Operacao

Para obter o maior rendimento do seu aparador

de relva, deve respeitar as seguintes instrugcoes:

® Nao utilize o aparador de relva sem o
dispositivo de protegéo.

® Nao corte a relva se esta estiver molhada. Os
melhores resultados sé@o obtidos com a relva
seca.

® Para ligar o aparador de relva, pressione
o blogueio de ligagéo (fig.2/pos. 1) e 0
interruptor para ligar/desligar (fig. 2 / pos. 2).

® Para desligar o aparador de relva, volte a
largar o interruptor para ligar/desligar (fig. 2 /
pos. 2).

® Aproxime o aparador da relva apenas se
o interruptor estiver premido, isto &, se o
aparador de relva estiver em funcionamento.

® Para cortar corretamente a relva, vire o
aparelho para o lado e ande para a frente.
Segure o aparador de relva inclinado num
angulo de aprox. 30° (ver fig. 17 e 18).

® Se arelva estiver comprida, comece a corta-
la progressivamente a partir da ponta (ver
fig. 19).

® Aproveite a cobertura de protecao para evitar
um desgaste desnecessario.

® Mantenha o aparador de relva afastado
de objetos duros para evitar um desgaste
desnecessario.

Utilizacao do aparador de relva como

aparelho para cortar junto a cantos

Para cortar os cantos de relvados e canteiros,

pode transformar o aparador de relva do seguinte

modo:

® Retire 0o acumulador

® Puxe o fixador para a cabega do motor
rotativa no sentido da seta conforme ilustrado
na figura 20.

® Rode a cabeca do motor 90° na direcao
desejada até engatar (figura 21).

® Deste modo, transforma o aparador de relva
num aparelho para cortar junto a cantos com
o qual pode efetuar os cortes verticais da
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relva.
e Parareconverter o aparelho, proceda na
sequéncia inversa.

7. Limpeza, manutencéao
e encomenda de pecas
sobressalentes

Desligue o aparador de relva e retire o
acumulador antes de o guardar e limpar.

7.1 Limpeza

® Mantenha os dispositivos de protecao, as
ranhuras de ventilagéo e a carcaga do motor
téo livres de p6 e sujidade quanto possivel.
Esfregue o aparelho com um pano limpo ou
sopre com ar comprimido a baixa presséao.

e Aconselhamos a limpeza do aparelho
imediatamente apos cada utilizagao.

® Limpe regularmente o aparelho com um pano
humido e um pouco de sabonete liquido.
N&o utilize detergentes ou solventes, pois
estes podem corroer as pecas de plastico
do aparelho. Certifique-se de que ndo entra
agua para o interior do aparelho. A entrada
de agua num aparelho elétrico aumenta o
risco de choque elétrico.

® Remova as acumulac¢des na cobertura de
protecdo com uma escova.

7.2 Substituicdo da lamina

ATENCAO! Antes da substituicéo retire

sempre o acumulador!

® Pararetirar a ldamina, empurre-a para dentro e
remova-a através da abertura maior conforme
ilustrado na figura 22.

A montagem da lamina nova é realizada
na sequéncia inversa. Assegure um engate
correto conforme ilustrado na figura 7.

7.3 Manutencao

No interior do aparelho n&o existem quaisquer

pecas que necessitem de manutengéao.

7.4 Encomenda de pecas sobressalentes:

Ao encomendar pecas sobressalentes, devem-se
fazer as seguintes indicacdes:

e Tipo da maquina

® Numero de artigo da maquina

® Numero de identificagcdo da maquina

® Numero da peca sobressalente necesséria
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8. Eliminacéo e reciclagem

O aparelho encontra-se dentro de uma
embalagem para evitar danos de transporte.
Esta embalagem é matéria-prima, podendo

ser reutilizada ou reciclada. O aparelho e

os respetivos acessorios sdo de diferentes
materiais, como p. ex. o0 metal e o plastico.

Nao deite os aparelhos defeituosos para o lixo
doméstico. Para uma eliminagdo ecologicamente
correta, o aparelho deve ser entregue num local
de recolha adequado. Se nao tiver conhecimento
de nenhum local de recolha, informe-se junto da
sua administragdo autarquica.

9. Avarias

O aparelho nao funciona:

Verifique se o acumulador esta carregado e se
o carregador funciona. Se o aparelho continuar
a néo funcionar apesar de existir a tenséo
necessaria, envie-o para o endereco do servico
de assisténcia técnica indicado.
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10. Visor do carregador

Estado do visor

LED ver- | LED verde Significado e medida a adoptar
melho
Desligado A piscar Operacionalidade

O carregador esta ligado a rede e encontra-se operacional; 0 acumu-
lador ndo esta no carregador

Ligado Desligado Carregamento
O carregador carrega o acumulador no modo de carregamento rapido.

Desligado Ligado O acumulador dispde de 85% de carga e esta operacional.

(Duragéo da carga no caso de um acumulador de 2,0 Ah: 40 min.)
(Duragéo da carga no caso de um acumulador de 4,0 Ah: 80 min.)

De seguida, é comutado para um carregamento parcial até estar totalmen-
te carregado.

(Duragao da carga total no caso de um acumulador de 2,0 Ah: 50 min.)
(Duragéo da carga total no caso de um acumulador de 4,0 Ah: 100 min.)
Medida a tomar:

Remova o acumulador do carregador. Desligue o carregador da rede.

A piscar Desligado Carregamento condicionado

O carregador encontra-se no modo de carregamento moderado.
Aqui, por motivos de segurancga, o acumulador é carregado mais
lentamente, precisando de mais de uma hora até estar carregado. Tal
pode dever-se as seguintes causas:

- O acumulador passou muito tempo sem ser carregado ou continuou
a ser utilizado mesmo depois de ja se encontrar descarregado (de-
scarregamento total)

- A temperatura do acumulador néo se encontra na faixa ideal, entre
0s 25° C e 0s 45° C.

Medida a tomar:

Aguarde até o carregamento estar concluido; o acumulador pode, no
entanto, continuar a ser carregado.

A piscar A piscar Falha

Ja nao é possivel efetuar o carregamento. O acumulador tem um de-
feito.

Medida a tomar:

Um acumulador com defeito nunca mais pode voltar a ser carregado.
Remova o acumulador do carregador.

Ligado Ligado Temperatura anémala

O acumulador esta demasiado quente (p. ex. radiagéo solar direta) ou
demasiado frio (abaixo dos 0° C)

Medida a tomar:

Retire o acumulador e guarde-o 1 dia a temperatura ambiente (a
aprox. 20° C).
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2

S6 para paises da UE
Nao deite as ferramentas elétricas para o lixo doméstico!

Segundo a diretiva europeia 2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos elétricos e eletronicos
e a respetiva transposicéo para o direito interno, as ferramentas elétricas usadas tém de ser recolhidas
separadamente e entregues nos locais de recolha previstos para o efeito.

Alternativa de reciclagem relativa a solicitagdo de devolugéo:

O proprietario do aparelho elétrico, no caso de nao optar pela devolugéo, é obrigado a reciclar adequa-
damente o aparelho elétrico. Para tal, o aparelho usado também pode ser entregue a um ponto de re-
colha que trate da eliminagao de residuos, respeitando a legislagdo nacional sobre residuos e respetiva
reciclagem. Nao estdo abrangidos os meios auxiliares e os acessoérios sem componentes eletrénico,
que acompanham os aparelhos usados.
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NDICOES DA GARANTIA E SERVI POS-VENDA
Term ranti

A garantia da Mc Kenzie Pro / Bestgreen / 1 FOR ALL cobre defeitos de fabrico ou de material.
Na&o é coberto o seguinte: utilizagdo, manutencao, reparacdes, quando nao tiverem sido respeitadas
as indicagdes da Mc Kenzie Pro / Bestgreen / 1 FOR ALL, modificagbes pessoais que tenham sido
feitas num produto, danos da embalagem.

As pecas designadas como ,pecas de desgaste” ndo sao abrangidas pelos termos da garantia.
Estao excluidos da garantia: as pegas de desgaste tipo discos, lamelas, fios, correntes, guias, unides
roscadas, brocas, mechas, tupias, serras, bobinas.

Os produtos tém de ser utilizados em condi¢des normais e para fins ndo comerciais. As ferramentas
que forem utilizadas para lixar estuque sédo excluidas da garantia.

Os produtos devolvidos tém de estar completos (por exemplo baterias, acessorios, etc.).

Duraca ranti

A garantia da Mc Kenzie Pro / Bestgreen / 1 FOR ALL é valida por um periodo de trés anos, a partir
da data de aquisi¢@o do produto, o que tem de ser comprovado mediante apresentag¢ao do talao de
compra ou da fatura emitida pelo revendedor.

Procedimento do servico pés-venda para a gama de produtos Mc Kenzie Pro / Bestgreen / 1
FOR ALL

Produt m garantia vali

Se o cliente detetar um defeito numa ferramenta elétrica portatil da gama de produtos da Mc Kenzie
Pro / Bestgreen / 1 FOR ALL e se tiver adquirido esta ferramenta ha menos de trés anos, pode usuf-
ruir do direito a garantia.

O produto tem de ser entregue na loja, juntamente com o taldo de compra.

As pecas sobressalentes consideradas impreterivelmente necessarias, para as quais ndo sao neces-
sarios quaisquer trabalhos técnicos, estéao disponiveis por um periodo de cinco anos.
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Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

&

Nie wystawia¢ na dziatanie deszczu.

Ostroznie! Nosi¢ okulary ochronne.

Ostroznie! Nosi¢ nauszniki ochronne.

C€

Produkt zgodny z obowigzujgcymi normami europejskimi.
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac zasad bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ zasadami bezpieczenstwa. Prosze
zachowac instrukcje i zasady bezpieczenstwa,
aby mozna byto w kazdym momencie do

nich wrécié. W razie przekazania urzgdzenia
innej osobie, prosze wreczyc jej réwniez
instrukcje obstugi/ zasady bezpieczenstwa.
Nie odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia
zaistniate w wyniku nieprzestrzegania niniejszej
instrukcji i zasad bezpieczenstwa.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa

® Przed rozpoczegciem pracy skontrolowaé
przeznaczony do cigcia materiat. Usung¢
wszelkie ciata obce. Podczas pracy uwazac
na ciata obce. Jezeli podczas ciecia
urzadzenie natrafito na przeszkode, nalezy je
wytgczyé i usunac przeszkode.

® Pracowac wytgcznie przy odpowiedniej
widocznosci.

® Podczas pracy zachowywaé zawsze
bezpieczng i stabilng postawg ciata. Uwaga!
Niebezpieczenstwo potknigcia podczas
cofania sig!

® Nigdy nie pozostawia¢ urzgdzenia na miejscu
pracy bez nadzoru. Na czas przerw w pracy
nalezy odtozy¢ urzgdzenie w bezpieczne
miejsce.

e Jezeli przerwano prace, aby przejs¢ do
innego miejsca z urzadzeniem, nalezy
najpierw wytgczyc¢ urzadzenie i dopiero
wowczas udac sie do nowego miejsca pracy.

® Nigdy nie uzywaé urzagdzenia na deszczu lub
w wilgotnym badz mokrym otoczeniu.

e Chroni¢ urzadzenie przed wilgocig i
deszczem.

® Przed wtgczeniem urzgdzenia upewnic sie,
ze narzedzie tngce nie dotyka kamieni ani
innych przedmiotow.

® Podczas pracy nosi¢ zawsze odpowiednig do
tego celu odziez, aby zapobiec obrazeniom
gtowy, rak i nég. W tym celu nalezy nosi¢
kask ochronny, okulary ochronne (lub maske
ochronng), buty do kolan (lub mocne obuwie
i dtugie spodnie z wytrzymatego materiatu)
oraz rekawice ochronne.

® Gdy urzadzenie jest wigczone, trzymac je
zawsze w bezpiecznej odlegtosci od ciata!

® Nie wtgczac urzadzenia, jezeli jest ono
odwrécone bgdz nie znajduje sie w pozyciji
roboczej.
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Wytgczy¢ urzadzenie i wyjgé akumulator
zawsze, jesli: urzgdzenie nie bedzie
uzywane; ma by¢ pozostawione bez nadzoru;
przed wyjeciem lub wymiang szpuli; przed
transportowaniem urzgdzenia na inne
miejsce.

Nie pozwala¢ innym osobom, w
szczegolnosci dzieciom, ani zwierzgtom
zblizac sie do urzadzenia; w Scietej i wzbitej
trawie moga sie znajdowac kamienie i inne
przedmioty.

Podczas pracy zachowac co najmniej 5 m
odstepu od innych 0so6b i zwierzat.

Nigdy nie cig¢ w bezposrednim poblizu
twardych przedmiotéw. Pozwala to unikngé
obrazen obstugujacego i uszkodzen
urzadzenia.

Uzy¢ krawedzi elementu zabezpieczajacego,
aby zachowac¢ odpowiednig odlegtosé
urzgdzenia od murdéw i innych powierzchni
oraz kruchych przedmiotow.

Nigdy nie uzywac urzadzenia bez elementu
zabezpieczajgcego.

Zabrania si¢ uzywania tego urzadzenia
przez osoby z ograniczonymi zdolnosciami
fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi
lub ktére posiadajg niewystarczajgce do tego
celu doswiadczenie lub wiedze. Uwazaé

na dzieci, zeby nie bawity sie urzgdzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie moga byé
wykonywane przez dzieci!

Unikac nienaturalnych pozyciji ciata. Dba¢ o
pewng postawe i utrzymywac réwnowage
podczas pracy. Zwréci¢ uwage na stabilng
postawe podczas pracy na zboczach.
Prowadzi¢ maszyneg spokojnym krokiem.
Niebezpieczenstwo obrazen przez ruchome
niebezpieczne czegsci!

Zabrania sig¢ dotykania ruchomych czesci
dopdki nie wyjeto akumulatora i wszystkie
ruchome cze$ci sig catkowicie nie zatrzymaty.
Starannie przeczyta¢ instrukcje obstugi.
Zapoznag sie z elementami nastawczymi i
prawidtowym uzytkowaniem urzgdzenia.
Nigdy nie zezwala¢ na uzywanie urzgdzenia
dzieciom ani innym osobom, ktore nie
przeczytaty instrukcji obstugi. Minimalny wiek
osoby postugujgcej sie tym urzgdzeniem
moze podlegac lokalnej regulacji prawne;j.
Zwracamy uwage na to, ze uzytkownik ponosi
odpowiedzialno$¢ w przypadku wypadkow z
udziatem innych os6b i ich mienia.

Zawsze przed uzyciem urzgdzenia
przeprowadzi¢ ogledziny urzgdzenia,

aby sprawdzi¢, czy wszystkie elementy
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zabezpieczajgce i ostony sg prawidtowo
zamontowane i nie sg uszkodzone, ani czy
nie brakuje zadnego z tych elementéw.

® Nigdy nie uzywac urzadzenia w ztych
warunkach pogodowych, w szczegdlnosci w
czasie burzy.

® Nigdy nie uzywac urzgdzenia, jezeli ostony

lub elementy zabezpieczajgce sg uszkodzone

lub nie sg zamontowane.

®  Uruchomi¢ silnik tylko wowczas, jezeli
konczyny znajdujg si¢ poza zasiegiem
narzedzia thgcego.

®  Wyigczyé urzadzenie i wyja¢ akumulator:
- zawsze przed pozostawieniem urzgadzenia
bez nadzoru,
- przed przystgpieniem do usuwania blokad.
- przed przystgpieniem do kontroli,
czyszczenia urzgdzenia lub innych prac przy
urzadzeniu,
- po kazdym kontakcie urzgdzenia z ciatem
obcym,
- zawsze, jezeli urzadzenie zaczeto
wibrowac¢ w nietypowy sposob (niezwtocznie
sprawdzi¢ stan urzadzenia). Urzgdzenie
wolno uruchomi¢ dopiero po usunieciu
przyczyny wytaczenia. Jezeli nie sg Panstwo
w stanie znalez¢ przyczyny wibraciji,
nalezy skontaktowac sig z autoryzowanym
serwisem.

® Narzedzie tngce - Niebezpieczenstwo
obrazen! Nigdy nie zbliza¢ ndg ani rgk do
narzedzia tngcego!

® Stosowac wytgcznie czesci zamienne
i osprzet, ktére zostaty polecone przez
producenta.

® Regularnie przeprowadzac kontrolg i
konserwacje urzadzenia.

Uwaga! Elementy zabezpieczajgce majg

kluczowe znaczenie dla bezpieczeristwa

osoby pracujacej z urzadzeniem i oséb

trzecich oraz dla prawidtowego dziatania

urzadzenia. Nieprzestrzeganie tego przepisu

prowadzi do stworzenia potencjalnego zrédta

zagrozenia oraz powoduje utrate prawa do

roszczen gwarancyjnych.

© Nigdy nie prébowac zatrzymaé narzedzia
tngcego rekoma.

e Zawsze odczekacd, az si¢ samoczynnie
zatrzyma.

® Nigdy nie uzywac innych niz oryginalne
narzedzi tngcych.

®  Otwory wentylacyjne muszg by¢ zawsze
czyste.

® Nigdy nie prébowac cig¢ tym urzgdzeniem
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trawy, ktéra nie rosnie na ziemi; nie probowac
cig¢ np. trawy rosngcej na murach lub na
kamieniach. Osoba obstugujgca urzgdzenie
odpowiada w obszarze pracy podkaszarki

w stosunku do oséb trzecich za wszelkie
szkody, ktore zostaty spowodowane
uzytkowaniem tego urzgdzenia.

Nigdy nie przechodzi¢ z wtgczonym
urzgdzeniem przez drogi zwirowe lub
asfaltowe.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy je
przechowywac w suchym i niedostepnym dla
dzieci miejscu.

Uzywacé urzgdzenie tylko w sposéb zgodny z
zaleceniami zamieszczonymi w tej instrukcji
obstugi. Urzadzenie trzymac zawsze pionowo,
skierowane do ziemi. Wszelkie inne potozenie
urzgdzenia jest niebezpieczne.

Regularnie kontrolowaé, czy wszystkie sruby
sg poprawnie dokrecone.

Na obszarze, w ktérym ma by¢ wykonywane
ciecie, nie powinny sie znajdowac zadne
przewody ani inne przedmioty.

Jezeli na czas transportu urzgdzenie musi
zostac podniesione, wéwczas nalezy
wytgczyc¢ silnik i odczekaé, az narzedzie

sig zatrzyma. Przed oddaleniem sig od
urzgdzenie zawsze wytgczyc¢ silnik.

Podczas pracy z urzgdzeniem zabrania

sie ciecia w bezposrednim poblizu

twardych przedmiotéw, poniewaz grozi to
obrazeniami osoby obstugujgcej urzgdzenie i
uszkodzeniami urzadzenia.

Do napraw urzgdzenia uzywac wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych.

Przed uruchomieniem urzgdzenia oraz po
wszelkich uderzeniach zawsze sprawdzi¢,
czy czesci urzgdzenie nie sg zuzyte lub
uszkodzone i zleci¢ wykonanie wszelkich
koniecznych napraw.

Nigdy nie zbliza¢ rgk ani nég do narzedzia
tngcego, w szczegodlnosci podczas witgczania
silnika.

Wyjaé akumulator: przed przystgpieniem

do kontroli, czyszczenia i innymi pracami na
urzgdzeniu oraz jezeli nie jest ono uzywane.
Zapoznag sie ze sposobem dziatania
elementéw nastawczych i regulaciji
urzgdzenia oraz z prawidtowym
uzytkowaniem urzgdzenia.

Przerwac prace urzgdzenia, jezeli w poblizu
znajduja sie osoby, zwtaszcza dzieci lub
zwierzeta.

Nigdy nie uzywac urzgdzenia z uszkodzonymi
elementami zabezpieczajgcymi lub bez nich.
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® Nigdy nie montowac metalowych elementow

tngcych. Nigdy nie wymieniac narzgdzi I I IleEEEe e _
tngcych, ktére wykonane sg z innego
materiatu niz metal, na metalowe narzedzia
tngce. \
e Podkaszarki z napedem elektrycznym l b ‘ ‘l |I’

moga by¢ naprawiane wytgcznie przez \
autoryzowanych specjalistow. ‘

e Uzywac wytgcznie czesci zamiennych i
osprzetu, ktdre zostaty polecone przez Starannie przechowywac¢ wskazowki
producenta. bezpieczenstwa.

e Starannie przeczytaé instrukcje obstugi.
Zapoznac sig z funkcjami i prawidtowym

uzytkowaniem maszyny. 1. Zasady bezpieczenstwa

® Zabrania sig uzywania tej maszyny
przez dzieci oraz osoby z ograniczonymi A Niebezpieczeristwo!
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi Przeczytaé wszystkie wskazéwki dotyczace
lub umystowymi lub ktore posiadajg bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
niewystarczajgce do tego celu doswiadczenie  instrukcji i zasad bezpieczenstwa moze
lub wiedzg. doprowadzi¢ do porazenia pradem,
Minimalny wiek osoby postugujacej sig niebezpieczenstwa pozaru lub cigzkiego
tym urzadzeniem moze podlegac lokalnej zranienia. Prosze zachowaé na przyszto$é
regulacji prawnej; zasady dotyczace bezpieczenstwa i

® Nigdy nie uruchamia¢ urzadzenia, jezeli w instrukcje.
poblizu znajdujg sig inne osoby, zwtaszcza
dzieci lub zwierzeta; Ponizej zastosowane pojecie ,elektronarzedzi®

® Nigdy nie uzywac maszyny przy odnosi sie do zasilanych sieciowo elektronarzedzi
niekorzystnych warunkach pogodowych, w (z kablem sieciowym) i zasilanych akumulatorowo
szczegolnosci w czasie burzy. elektronarzedzi (bez kabla sieciowego).

® Pracowac z maszyna tylko przy Swietle
dziennym lub dobrym sztucznym oswietleniu. 1. Bezpieczeﬁstwo mieisca pracy

¢ Dbac o to, aby szczeliny wentylacyjne byty a) Miejsce pracy utrzymywacé w czystosci.
zawsze czyste. Nieporzadek i zte o$wietlenie miejsca pracy
® Nigdy nie wymienia¢ narzadzi tngcych, ktére moga prowadzi¢ do wypadkow.
wykonane s3 z innego materiatu nizmetal, na  p) Nie nalezy pracowaé elektronarzedziem
metalowe narzedzia tnace. w zagrozonym eksplozjg otoczeniu, w
¢ Dbac o pewng postaweg i utrzymywac poblizu tatwopalnych substancji, gazéw i
rownowagg podczas pracy. Podczas pracy z pytéw. Elektronarzedzia wywotujg iskry, ktére
UrZadZeniem Spokojnie |éé, n|gdy nie biec. moga Zapa”c’ kurz i opary.
® Regularnie przeprowadzac kontrolg i c) W trakcie uzytkowania elektronarzedzi,
konserwacijg urzgdzenia. Naprawy maszyny dzieci i inne osoby nalezy trzymacé z dala
nalezy zlecac wytacznie autoryzowanemu od obszaru pracy. Odwrécenie uwagi od
Serwisowi. wykonywanej pracy moze spowodowacé utrate
¢ Gdy maszyna nie jest uzywana, nalezy ja kontroli nad urzadzeniem.
przechowywac w miejscu niedostgpnym dla
dzieci. 2. Bezpieczeristwo elektryczne
a) Wtyczka urzadzenia musi pasowac do
Uwaga: Po wytgczeniu narzedzie tnace kontaktu. Wtyczka nie moze byé w zaden
porusza sig nadal przez kilkanascie sekund! sposo6b zmieniona. Nie stosowaé wtyczki
adaptacyjnej razem z uziemionymi
Po wytaczeniu urzadzenia narzedzie nadal elektronarzedziami. Nie zmienione wtyczki
jest w ruchu i pasujace ghiazdka zmniejszajg ryzyko

porazenia prgdem.
b) Unika¢ zetknigcia czesci ciata z
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uziemionymi powierzchniami, np. rurami,
elementami grzejnymi, kuchenkami,
lodéwkami. Kiedy Panstwa ciato jest
uziemione istnieje wigksze ryzyko porazenia
pradem .

c) Chroni¢ urzadzenie przed deszczem i
wilgocig. Wniknigcie wody do urzadzenia
podwyzsza ryzyko porazenia prgdem.

d) Nie uzywac kabla niezgodnie z
przeznaczeniem, w celu przeniesienia
urzadzenia lub wyjecia wtyczki z
gniazdka. Trzyma¢ kabel z dala od goraca,
oleju, ostrych kantéw albo ruchomych
czesci urzadzenia. Uszkodzony lub
przerwany kabel podnosi ryzyko porazenia
pradem.

e) Praca z elektronarzedziem na zewnatrz,
wymaga zastosowania przedtuzacza,
ktéry dopuszczony jest do pracy na
zewnatrz. Zastosowanie przedtuzacza
przeznaczonego do pracy na zewnatrz,
zmniejszy ryzyko porazenia prgdem.

f) Jezeli uzycie elektronarzedzia w
wilgotnym otoczeniu jest konieczne,
nalezy uzy¢ wytgcznika ochronnego
pradowego. Uzycie wytgcznika ochronnego
pradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem.

3. Bezpieczenstwo oséb

a) Nalezy zachowa¢ ostroznosé, uwazacé na
to, co sie robi i poruszac sie z rozwaga
przy pracy z urzgdzeniem. Nie uzywac
urzadzenia, gdy jest si¢ zmeczonym
lub pod wptywem narkotykéw, alkoholu
lub lekarstw. Moment nieuwagi podczas
uzywania elektronarzedzia moze prowadzi¢
do powaznych zranien.

b) Podczas pracy z elektronarzedziami
nalezy zawsze nosi¢ okulary ochronne
oraz wyposazenie ochronne. Nalezy nosi¢
odziez i wyposazenie ochronne, takie jak
maske ochronng, obuwie antyposlizgowe,
kask lub nauszniki w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia, zmniejsza to
ryzyko zranienia.

c) Unikac¢ przypadkowego uruchomienia.
Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci
i/ lub akumulatora, jego podniesieniu
lub przeniesieniem upewnic¢ sie, ze
urzadzenie jest wytaczone. Jesli podczas
przenoszenia majg Panstwo palce na
wigczniku lub urzgdzenie jest wtgczone do
pradu, moze doj$¢ do wypadku.

d) Przed uruchomieniem urzadzenia usunaé

e)

f)

9)

a)

b)

c)

d)

e)
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urzadzenia nastawcze lub klucze do
Srub. Narzedzie lub klucz, ktéry znajdzie
sie w obracajgcych sie czesciach, moze
doprowadzi¢ do zranienia.

Unikaé nienaturalnych pozycji. Dba¢ o
pewna postawe i utrzymywaé réwnowage
podczas pracy. Dzieki temu moga
Panstwo lepiej kontrolowaé urzadzenie w
nieoczekiwanych sytuacjach.

Nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nosi¢
luznej odziezy lub bizuterii. Utrzymywacé
wtosy, ubranie i rekawice z dala od
ruchomych czesci urzadzenia. Luzne
ubrania, bizuteria lub dtugie wtosy moga
zostac wciggnigte w poruszajgce sie czesci.
Kiedy zamontowane sg elementy
pochtaniajgce i zbierajgce kurz,
upewnijcie sie Panstwo ze sg one
podtaczone i wiasciwie uzytkowane.
Uzycie przytgcza do odsysania pytu
zmniejsza niebezpieczenstwo wywotane
przez kurz.

Uzytkowanie i przechowywanie
elektronarzedzia

Nie przecigzac¢ urzadzenia. Do

pracy uzywaé odpowiednich do tego
celu elektronarzedzi. Z pasujgcym
elektronarzedziem pracuje sie lepiej i
bezpieczniej przy podanej wydajnosci.

Nie uzywac urzadzenia, ktory ma
uszkodzony wigcznik. Urzadzenie, ktérego
nie mozna wigczy¢ ani wytaczyc jest
niebezpieczne i musi zostac¢ naprawione.
Przed ustawieniem urzadzenia, wymiang
czesci osprzetu lub odtozeniem
urzadzenia nalezy wyciagnac wtyczke z
gniazdka i/ lub wyciagna¢ akumulator.
Odpowiednie $rodki ostroznosci zapobiegajg
nieoczekiwanemu wtgczeniu urzadzenia.
Nieuzywane urzadzenia przechowywaé
poza zasiegiem dzieci. Osoby, ktére nie
poznaty urzadzenia lub nie przeczytaty tej
instrukcji nie powinny uzywac urzadzenia.
Elektronarzedzia sg niebezpieczne, jesli sg
uzywane przez niedoswiadczone osoby.
Starannie dba¢ o elektronarzedzia.
Nalezy kontrolowaé, czy ruchome

czesci funkcjonuja bez zarzutu, nie
zakleszczajg sie, czy nie sg ztamane lub
uszkodzone, tak aby nie wptywato to

na funkcjonowanie urzadzenia. Przed
uzyciem narzedzia nalezy naprawié
uszkodzone czesci. Wiele wypadkéw
spowodowanych jest niewtasciwg
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konserwacjg urzadzenia.
f) Urzadzenie tnace przechowywac na-

ostrzone i czyste. Wtasciwie pielegnowane

urzadzenia tngce z naostrzonym ostrzem
rzadziej sie zakleszczajg i sg fatwiejsze do
prowadzenia.

g) Uzywaé elektronarzedzia oraz jego
osprzetu itp. zgodnie ze wskazéwkami.
Zwracac przy tym uwage na warunki
pracy i wykonywane czynnosci.
Wykorzystanie elektronarzedzi do celéw
innych niz jest to przewidziane moze
prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

® Narzedzie tngce - Niebezpieczenstwo
obrazen! Nigdy nie zbliza¢ ndg ani rgk do
narzedzia tngcego!

® Stosowac wytgcznie czesci zamienne
i osprzet, ktére zostaty polecone przez
producenta.

® Regularnie przeprowadzac kontrolg i
konserwacje urzadzenia.

5. Zastosowanie i dziatanie narzedzi
akumulatorowych

a) Ladowac¢ akumulator tylko w takiej
tadowarce, ktora zostata polecona
przez producenta. Uzycie tadowarki,
ktora przeznaczona jest do okreslonego
rodzaju akumulatoréw, grozi pozarem,
jesli jest uzywana z innymi niewtasciwymi
akumulatorami.

b) Uzywaé tylko akumulatorow
przeznaczonych do urzadzen
elektrycznych. Uzycie innych
akumulatoréw moze prowadzi¢ do zranien i
niebezpieczenstwa pozaru.

c) Nieuzywane akumulatory trzyma¢ z
daleka od spinaczy, monet, kluczy,
igiet, Srub i innych drobnych
metalowych przedmiotéw, ktére moga
by¢ przewodnikami. Zwarcie miedzy

akumulatorami moze prowadzi¢ do oparzen i

powstania ognia.

d) W przypadku ztego zastosowania z
akumulatora moze wyptywaé ciecz.
Unika¢ kontaktu z ta ciecza. W razie
przypadkowego kontaktu, zabrudzone

miejsca obmy¢ woda. Jesli ciecz dostanie

sie do oka dodatkowo zasiegna¢ porady
lekarza. Wyptywajgca z akumulatora ciecz
moze prowadzi¢ do oparzen skory.
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6. Serwis

a) Naprawy urzadzenia dokonywac jedynie
w autoryzowanym serwisie i tylko przy
uzyciu oryginalnych czesci. Dzieki temu
zagwarantowane jest, ze bezpieczeristwo
urzgdzenia nie ulegto zmianie.

Specjalne wskazéwki bezpieczenstwa

Przy budowie akumulatoréw doktadamy
wszelkich staran, aby méc przekazaé Panstwu
akumulator z maksymalng iloscig energii,
zywotnoscia i bezpieczenstwem. Cele
akumulatora posiadajg wielostopniowe elementy
zabezpieczajgce. Kazda poszczegolna cela jest
najpierw formatowana, a jej krzywe znamionowe
sg zapisywane. Dane te sg nastgpnie
wykorzystywane, aby mozna byto pogrupowac
mozliwie najlepsze akumulatory. Bezpieczna
eksploatacja zapewniona jest wytgcznie przy
nieuszkodzonych celach. Nieodpowiednie
uzywanie prowadzi do uszkodzenia cel.
Pomimo wszelkich srodkow bezpieczeristwa
zawsze wymagana jest ostroznosé w
obchodzeniu sie z akumulatorami. W

czasie eksploatacji nalezy przestrzegaé
nastepujacych punktéw.

Uwaga! Analizy potwierdzaja, ze nieodpowiednie
uzywanie i zta pielegnacja sg gtéwng przyczyng
powstawania uszkodzen przez zbytnie
przecigzenie akumulatora.

Wskazéwki do akumulatora

1. Akumulator urzgdzenia akumulatorowego w
dostawie nie jest natadowany. Dlatego przed
pierwszym uruchomieniem akumulator musi
zostac¢ natadowany.

2. W celu uzyskania optymalnej mocy
akumulatora unika¢ cykli catkowitego
roztadowania! Nalezy czesto tadowac
akumulator. Akumulator przechowywacé
w chtodnym pomieszczeniu, najlepiej w
temperaturze 15°C, powinien on by¢ takze
natadowany przynajmniej w 40%.

3. Akumulatory litowo-jonowe podlegaja
procesowi naturalnego starzenia sieg.
Akumulator musi by¢ wymieniony najpozniej
wtedy, gdy jego wydajnosé odpowiada
tylko 80% stanu pierwotnego. Ostabione
cele w przestarzatym akumulatorze nie
spetniajg wysokich wymagan w stosunku
do wydajnosci i stanowig zagrozenie dla
bezpieczenstwa.

4. Nie wrzucaé zuzytych akumulatoréw do
ognia. Niebezpieczenstwo wybuchu!
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Nie podpalac i nie wystawia¢ akumulatoréw
na przegrzanie.

Nie roztadowywaé catkowicie
akumulatorow! Catkowite roztadowanie
uszkadza cele akumulatora! Najczestszg
przyczyna catkowitego roztadowania
akumulatora jest dtugie przechowywanie,
wzgl. nieuzywanie czgsciowo roztadowanego
akumulatora. Zakonczyc¢ prace, jak tylko moc
jest widocznie stabsza lub jesli elektronika
zabezpieczajgca sygnalizuje wytgcznie.
Akumulator przechowywac po catkowitym
natadowaniu.

Akumulatory wzgl. urzadzenie chroni¢
przed przecigzeniem! Przecigzenie
prowadzi szybko do przegrzania i
uszkodzenia cel we wnetrzu obudowy
akumulatora, nie wywotujgc wyraznego
przegrzania.

Unika¢ uszkodzen i uderzen! Niezwtocznie
wymienia¢ akumulatory, ktore upadty

z wysokosci ponad jednego metra lub

ktore zostaty mocno uderzone, takze,

jesli obudowa akumulatora wyglada na
nieuszkodzong. Cele akumulatora w jej
wnetrzu mogg by¢ powaznie uszkodzone.
Przestrzegac informacji dotyczacych
utylizacji.

W przypadku przecigzenia i przegrzania

ze wzgledow bezpieczenstwa odigczy¢
zintegrowane wytgczanie ochronne
urzgdzenia. Uwaga! Nie uzywac juz
wtacznika/wytacznika, jesli wytgczanie
ochronne odfgczyto urzgdzenie. To moze
prowadzi¢ do uszkodzenia akumulatora.
Stosowac tylko oryginalne akumulatory.
Uzycie innych akumulatoréw moze prowadzié¢
do zranien, eksplozji i powstania pozaru.

10.

Wskazowki do tadowarki i przebieg

tadowania

1. Zwréci¢ uwage na podane dane na tabliczce
znamionowej fadowarki. tadowarke
podtaczaé tylko do takiego napiecia, jakie
podane jest na tabliczce znamionowe;j.

2. Chroni¢ tadowarke i przewéd przed
uszkodzeniami i ostrymi krawegdziami.
Niezwtocznie zleci¢ elektrykowi wymiane
uszkodzonego kabla.

3. Chroni¢ tadowarke, akumulator i urzadzenie
przed dzie¢mi.

4. Nie uzywac uszkodzonych tadowarek.

5. Nie uzywacé zatgczonej tadowarki do tadowania
innych urzgdzen akumulatorowych.

6. W przypadku silnego obcigzania akumulator

nagrzewa si¢. Przed rozpoczeciem tadowania
pozostawi¢ akumulator do schtodzenia sig do
temperatury pokojowe;.

7. Nie tadowaé nadmiernie akumulatoréow!

Zwracac uwage na maksymalne czasy

tadowania. Podane czasy tadowania

obowigzujg tylko dla akumulatorow
roztadowanych. Wielokrotne wktadanie
natadowanego lub czesciowo natadowanego
akumulatora prowadzi do nadmiernego
natadowania oraz do uszkodzenia cel. Nie
pozostawia¢ akumulatoréw w tadowarce
przez kilka dni.

Nigdy nie uzywa¢ i nie tadowaé

akumulatoréw, co, do ktérych nie ma

pewnosci, czy ostatnie tadowanie nie
miato miejsca ponad 12 miesiecy temu.

Istnieje wysokie prawdopodobienstwo,

ze akumulatory sg juz niebezpiecznie

uszkodzone (catkowite roztadowanie).

9. tadowanie w temperaturze ponizej 10°C
prowadzi do chemicznego uszkodzenia cel
oraz moze wywotaé pozar.

10.Nie uzywaé akumulatoréw, ktére nagrzaty sie
podczas fadowania, poniewaz ich cele sg
niebezpiecznie uszkodzone.

11 Nie uzywac¢ juz akumulatoréw, ktére podczas
tadowania wybrzuszyty lub zdeformowaty
sie lub takich, ktére wykazujg nienormalne
symptomy (rozgazowanie, trzeszczenie,
strzelanie, ...)

12.Nie roztadowywac catkowicie akumulatora
(zalecane maksymalne roztadowanie
80%). Catkowite roztadowanie prowadzi
do przedwczesnego starzenia sie cel
akumulatora.

13.Nigdy nie tadowac akumulatoréw bez nadzoru!

Ochrona przed oddziatywaniem na
Srodowisko.

1. Zawsze nosi¢ odpowiednig odziez roboczg.
Nosi¢ okulary ochronne.

Chronié¢ urzadzenie i tadowarke przed
deszczem i wilgocia. Wilgo¢ i deszcz moga
prowadzi¢ do niebezpiecznych uszkodzen
cel.

tadowarka i urzgdzenie nie moze by¢
uzywane w obszarze oddziatywania oparéw i
cieczy tatwopalnych.

tadowarka i urzgdzenia akumulatorowe
moga byc¢ uzywane tylko suche i w
temperaturze otoczenia od 10 — 40°C.

Nie przechowywaé akumulatora w miejscach,
gdzie temperatura moze osiggna¢ ponad
40°C, w szczegdlnosci nie przechowywac w

2.
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zaparkowanych pojazdach.

Chroni¢ akumulatory przed
przegrzaniem! Przecigzenie, nadmierne
natadowanie lub promieniowanie stoneczne
prowadzg do przegrzania i do uszkodzenia
cel. Nie tadowac lub nie pracowac z
akumulatorami, ktére zostaty przegrzane —
niezwtocznie je zastgpic.

Przechowywanie akumulatorow,
tadowarek i urzagdzen akumulatorowych.
Przechowywac¢ tadowarki i urzgdzenia
akumulatorowe tylko w pomieszczeniach
suchych, w temperaturze otoczenia od
10-40°C. Akumulatory litowo-jonowe
przechowywac w chtodnym miejscu w
temperaturze 10-20°C. Chroni¢ je przed
wilgotnym powietrzem i bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych.
Przechowywac wytgcznie natadowane
akumulatory (przynajmniej 40%).

Chroni¢ akumulatory litowo-jonowe przed
zamrozeniem. Akumulatory, ktére byty
przechowywane w temperaturze ponizej 0°C
dtuzej niz 60 min. nalezy oddac do utylizacji.
Nalezy by¢ ostroznym w obchodzeniu

sie z akumulatorem w odniesieniu do
tadunku elektrostatycznego. Roztadowanie
elektrostatyczne prowadzi do uszkodzenia
elektroniki zabezpieczajgcej i uszkodzenia
cel akumulatora! Dlatego unikac¢ natadowania
elektrostatycznego i nigdy nie dotykac
biegunow akumulatora!

Objasnienie wskazéwek na tabliczce na
urzadzeniu (patrz rys. 23).

Ostrzezenie!

Nosi¢ okulary ochronne

Nosi¢ ochronniki stuchu

Przeczytaé instrukcje obstugi

Nie pozwala¢ innym osobom zbliza¢ sig do
urzadzenia

Nie wystawia¢ na dziatanie deszczu

Po wytgczeniu urzagdzenia narzedzie nadal
jest w ruchu!

arwD =

No

Anl_BG_CB_18_Li_SPK7.indb 44

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1/2)

1 Blokada wtgcznika

2 Wiacznik/wytacznik

3 Mocowanie z blokadg do przekrecania
uchwytu dodatkowego

Dodatkowy uchwyt

Regulacja wysokosci (nakretka ztgczkowa)
Prowadnica do cigcia przy krawedziach
Gtowica nozowa

Ostona

Noz

10 Schowek na n6z zamienny

11 Blokada obrotowej gtowicy silnika

12 Sruba ustalajgca

© oo~NOO O A

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrécié
sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu
do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowdd
zakupu.

® Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagnaé
urzadzenie.

Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w tran-
sporcie.

W razie mozliwosci zachowac¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sig cze$ciami z
tworzywa sztucznego, folig i matymi
elementami! Niebezpieczenstwo potknigcia i
uduszenia sig!

Podkaszarka

Ostona

Dodatkowy uchwyt z nozami zamiennymi
Ttumaczenie instrukcji orginalnej
Wskazoéwki bezpieczenstwa
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3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do koszenia
trawnika, niewielkich obszaréw porosnietych
trawg w prywatnych przydomowych ogrédkach
lub na dziatkach.

Jako urzadzenia przeznaczone do uzytkowania
w prywatnych przydomowych ogrédkach i na
dziatkach okresla sie urzadzenia, ktére nie
nadajg sie do uzytku w parkach, publicznych
terenach zielonych, terenach sportowych, na
ulicach oraz w gospodarce rolnej i lesnictwie.
Do prawidtowego stosowania urzgdzenia
konieczne jest zastosowanie sig instrukcji obstugi
dostarczonej przez producenta.

Uwaga! Ze wzgledu na niebezpieczenstwo
powstania szkéd rzeczowych i osobowych
zabrania sie stosowania urzadzenia do
rozdrabniania materiatu na kompost.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne
z przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w
wyniku niewtasciwego uzytkowania szkody lub
zranienia odpowiedzialnos$¢ ponosi uzytkownik/
wiasciciel, a nie producent.

Prosze pamiegtac o tym, ze nasze urzadzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie

byto stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napiegcie zasilania silnika: ..............c........ 18Vvd.c.
Liczba obrotow ng ...........ocovvevinee 8.500 obr./min
Srednica obszaru CigCia ...........cccovennne. @24 cm
Maks. czas pracy ......... ok. 40 min
Klasa ochronnosCi ........cccoevveieeiieiinieceneene 11l
Poziom mocy akustycznej L, ... 86,25dB
Odchylenie K, oo, 1,26 dB
Poziom ci$nienia akustycznego L, ...... 66,25 dB
Odchylenie KpA ....................................... 1,26 dB
WIbracje ....ceeeeieiieeiee e 1,48 m/s?
Odchylenie K ..., 1,5 m/s?
Waga ....cccooviiiii 2,2 kg

Poziom ci$nienia akustycznego mierzony przy

uchu osoby obstugujacej urzadzenie 69,8 dB (A)
Odchylenie K ... 2,5dB

tadowarka 1 FOR ALL (nie wchodzi w sktad
urzadzenia):

Numer artykutu: ..o, 45.120.60
Napiecie wyjsciowe tadowarki: .............. 21V DC
Prad wyjsciowy tadowarki: .....

Napigcie znamionowe tadowarki: ...........cccocveeene
............................................ 200-250 V~50-60 Hz

Akumulator 1 FOR ALL (nie wchodzi w sktad
urzadzenia):

Numer artyKutu: .........ccccooiiiiniiieinns 45.114.54
Typ akumulatora: .........cccccoeeeeenenen. litowo-jonowy
Liczba ogniw akumulatora: .............ccccvieennnen. 5
Pojemnos¢ akumulatora: ..........ccceeeeeeennes 2,0 Ah
Numer artykutu: ........cocoveviiiiiie, 45.114.55
Typ akumulatora: ................ ... litowo-jonowy
Liczba ogniw akumulatora: ............cccccceecieis 10
Pojemnosc¢ akumulatora: ..........ccccceeeenie. 4,0 Ah

Hatas emitowany przez maszyne moze
przekracza¢ 85 dB(A). W tym przypadku
konieczne jest stosowanie przez obstugujgcego
urzgdzenie srodkéw ochrony przed hatasem.
Poziom hatasu zostat zmierzony wedtug norm
ENISO 11201:2010i EN ISO 3744:2010.
Poziom wibracji emitowanych na uchwycie zostat
zmierzony wedtug normy EN 28662-1:1992.

Uwagal!

Wartosc¢ drgan moze ulec zmianie w zaleznosci
od zastosowania urzadzenia. W wyjatkowych
przypadkach faktyczne drgania moga
przewyzszac¢ podang wartosc.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do

minimum!

® Uzywac wytacznie urzadzen bez uszkodzen.

® Regularnie czysci¢ urzadzenie.

* Dopasowac wtasny sposob pracy do
urzadzenia.

* Nie przecigzac urzadzenia.

® W razie potrzeby kontrolowac urzadzenie.

* Nie wtgczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

* Nosic¢ rekawice ochronne.

Ostroznie!
Pozostate zagrozenia
Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

- 45 -

Anl_BG_CB_18_Li_SPK7.indb 45 19.09.2017 14:36:27



bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,

zawsze zachodzi ryzyko powstawania

zagrozenia. W zaleznosci od budowy i

sposobu wykonania tego elektronarzedzia

moga pojawi¢ sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie
stosowania odpowiedniej maski
przeciwpytowe;.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie
stosowania odpowiednich nausznikéw
ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku
drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzgdzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladow.

5. Przed uruchomieniem

5.1 Montaz ostony (rys. 3-4)

Nasung¢ ostone (rys. 1/ poz. 8) na obudowe
silnika w kierunku wskazanym strzatkg (patrz
rys. 3). Zwréci¢ uwage na to, aby czesci sie
poprawnie zablokowaty! Upewnic¢ sig, ze ostona
zamontowana jest tak jak pokazano narys. 4.

5.2 Montaz gtowicy nozowej (rys. 5 - 6)
Nasadzi¢ gtowice nozowg (poz. 7) na wat i
przymocowacg jg przy pomocy $ruby (poz. 12).

5.3 Montaz noza (rys. 7)

Witozy¢ wigkszy otwor noza (poz. 9) w mocowanie
noza (A) gtowicy nozowej (poz. 7) i pociggnaé

w kierunku wskazanym strzatkg na zewnatrz, az
noz zablokuje sie w pozycji takiej jak pokazano
narys. 22.

5.4 Regulacja wysokosci (rys. 8)

Odkreci¢ nakretke ztaczkowa (poz. 5) na tyle,

az bedzie mozna swobodnie rozsuwac i zsuwaé
prowadnice podkaszarki. Nastepnie wyregulowac
prowadnice na zgdang wysokos¢ pracy (rys. 9)

i z powrotem dokrecic¢ nakretke ztagczkowa, aby
zablokowac prowadnice w wybranym potozeniu.

5.5 Montaz dodatkowego uchwytu (rys. 10)
Zamontowa¢ dodatkowy uchwyt w przewidzianym
do tego celu mocowaniu, zwracajgc przy tym
uwage na potozenie zgbow (poz. | & Il). Nastepnie
przy pomocy mocowania z blokadg oraz Sruby,
ktora zostata dostarczona z urzgdzeniem,
zamontowac¢ uchwyt dodatkowy. Zwréci¢ uwage
na to, aby schowek na noze zamienne byt
skierowany w strong gornej czesci urzadzenia.

5.6 Regulacja dodatkowego uchwytu (rys. 11)
Mocowanie z blokadg (poz. 3) uchwytu
dodatkowego nalezy poluzowac na tyle, az
bedzie mozliwe bez znacznego oporu poruszaé
uchwytem do przodu i do tytu. Ustawi¢ go w
wybranym potozeniu i dokrecic¢ z powrotem
mocowanie.

5.7 Regulacja nachylenia prowadnicy
(rys.12)
Nacisng¢ przycisk regulacji kata nachylenia
(poz. K) Nastepnie ustawic¢ prowadnice pod
zgdanym katem. Aby zablokowac prowadnice
pod wybranym katem nachylenia nalezy zwolnic¢
przycisk i zablokowa¢ prowadnice. Przewidziano
3 pozycje blokowania potozenia.

5.8 Montaz akumulatora (rys. 13/14)

Nacisng¢ przycisk blokady akumulatora tak jak
pokazano na rys. 13 i wsuna¢ akumulator w

jego mocowanie. Jak tylko akumulator znajdzie
sie w pozycji pokazanej na rys. 14 przycisk
blokady powinien si¢ zatrzasng¢! Wymontowanie
akumulatora odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

5.9 tadowanie akumulatora (rys. 15)

1. Wyjaé akumulator z urzgdzenia. W tym celu
nacisna¢ przycisk blokady.

2. Sprawdzi¢, czy napigcie na tabliczce
znamionowej tadowarki jest zgodne z
napigciem sieciowym. Wtozy¢ wtyczke
zasilania tadowarki (B) do gniazdka. Zielona
dioda LED zaczyna migac.

3. Nasung¢ akumulator (C) na tadowarke (B).

4. W tabeli w punkcie ,Wskazania diod na
tadowarce" objasniono znaczenie wskazan
diod na tadowarce.

Podczas tadowania akumulator moze nieco sig

nagrzac. Jest to normalne zjawisko.

Jesli fadowanie akumulatora nie jest mozliwe,

prosze sprawdzic,

® czy jest napigcie w gniazdku

® czy styk na kontaktach tadowarki jest
prawidtowy.

Jesli tadowanie akumulatora nadal nie jest
mozliwe, prosimy przesta¢ na adres naszego
serwisu obstugi klientow

e tadowarke

® oraz akumulator.

Odpowiednie i regularne tadowanie akumulatora
zapewnia jego dtugg zywotnosc¢. tadowanie
jest konieczne, jesli stwierdzi sig, ze moc
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podkaszarki spada. Nie roztadowywac¢ catkowicie
akumulatora. Prowadzi to do uszkodzenia
akumulatora!

5.10 Wskaznik poziomu natadowania
akumulatora (rys. 16)

Przycisna¢ przetgcznik wskaznika poziomu

natadowania akumulatora (Pos. E). Wskaznik

(poz. D) sygnalizuje stan natadowania

akumulatora za pomocg 3 diod LED.

Wszystkie 3 diody LED sig Swieca:
Akumulator jest catkowicie natadowany.

Swieca sie 1 lub 2 diody LED:

Wystarczajgcy do pracy poziom natadowania
akumulatora.

1 dioda LED miga:

Akumulator jest roztadowany, nalezy natadowac
akumulator.

Wszystkie diody LED migaja:
Akumulator jest uszkodzony lub gteboko
roztadowany. Zabrania sie uzywania lub
tadowania uszkodzonych akumulatoréw!

6. Obstuga

Aby zachowac¢ maksymalng moc podkaszarki
nalezy stosowac sie do nastepujgcych
wskazowek:

® Nigdy nie uzywac podkaszarki bez elementu
zabezpieczajgcego.

® Nie kosi¢ mokrej trawy. Najlepsze rezultaty
osigga sie koszgc suchg trawe.

®  Aby uruchomié podkaszarke wcisna¢ blokade
wtagcznika (rys. 2 / poz. 1) oraz wigcznik/
wytgcznik (rys. 2 / poz. 2).

® Aby wytagczy¢ podkaszarke z powrotem
zwolni¢ wiacznik/wytacznik (rys. 2 / poz. 2).

o Zbliza¢ podkaszarke do trawy tylko
jezeli wigcznik jest weisniety, tzn., jezeli
podkaszarka pracuje.

®  Aby odpowiednio kosi¢ nalezy poruszaé¢
urzgdzenie ruchem wahadtowym i i$¢ do
przodu. Podkaszarke nalezy przy tym trzymac
pochylong pod katem ok. 30° (patrz rys. 17
i18).

o Jezeli trawa jest wysoka, wéwczas konieczne
jest przycinac jg stopniowo od gory, skracajgc
krok po kroku do odpowiedniej dtugosci
(patrz rys. 19).

* Stosowac ostone, aby zapobiec zbednemu

zuzyciu czgsci urzadzenia

® Nie zbliza¢ podkaszarki do twardych
przedmiotéw, poniewaz mogtoby to
spowodowac nadmierne zuzycie czgsci
urzadzenia.

Uzycie podkaszarki do cigcia krawedzi

Aby przycina¢ krawedzie trawnika i grzadek

nalezy w nastepujgcy sposéb zmienic funkcje

podkaszarki:

®  Wyja¢ akumulator

® Pociggna¢ blokade ruchomej gtowicy silnika
w kierunku wskazanym strzatka na rys. 20.

® Przekrecic gtowice silnika 0 90° w zgdanym
kierunku az gtowica sig zablokuje (rys. 21).

® W ten sposob podkaszarka zostata
dostosowana do funkcji cigcia krawedzi i
mozna przy jej uzyciu wykonywac pionowe
ciecia trawnika.

®  Aby zmieni¢ z powrotem ustawienia nalezy
wykonac te same czynnosci w odwrotne;j
kolejnosci.

N

. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Przed odtozeniem i czyszczeniem urzadzenia
nalezy wytgczy¢ podkaszarke i wyja¢ akumulator.

7.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
wentylacyjne i obudowa silnika powinny by¢
w miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzgdzenie wytrze¢ czystg
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

e Zaleca sie czyszczenie urzadzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

e Urzadzenie czysci¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywa¢ zadnych srodkéw czyszczgcych
ani rozpuszczalnikdw; mogg one uszkodzi¢
czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazac, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
wody do urzgdzenia podwyzsza ryzyko
porazenia pragdem.

® Usung¢ ztogi na ostonie przy uzyciu szczotki.
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7.2 Wymiana noza

UWAGA! Przed przystapieniem do wymiany
zawsze wyjaé akumulator!

® Aby zdemontowaé néz nalezy przesunaé go
do wewnatrz i wyjac przez wigkszy otwor, tak
jak pokazano narys. 22.

®  Aby zamontowac¢ nowy néz nalezy wykona¢
te same czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
Zwroci¢ uwage na prawidtowe zablokowanie
sie czesci tak jak pokazano narys. 7.

7.3 Konserwacja
We wnetrzu urzgdzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwacji.

7.4 Zamawianie czg$ci wymiennych:
Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

e Typurzadzenia

®  Numer artykutu urzadzenia

®  Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer cze$ci zamiennej

8. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajgcym uszkodzeniom w czasie
transportu. Opakowanie jest surowcem i nadaje
sie do powtdérnego uzytku lub do recyklingu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sie z
réznych rodzajéw materiatow, jak np. metal i
tworzywa sztuczne. Nie wyrzucaé uszkodzonych
urzadzen do smietnika! W celu odpowiedniej
utylizacji nalezy odda¢ urzgdzenie do
specjalistycznego punktu zbiorki odpadow.
Informaciji o specjalistycznych punktach zbiorki
odpaddéw udziela administracja

komunalna.

9. Usterki

Urzadzenie nie dziata:

Sprawdzi¢, czy akumulator jest natadowany i czy

tadowarka dziata. Jezeli pomimo odpowiedniego

napigcia urzgdzenie nie dziata, nalezy przestac je
na podany adres serwisu.
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10. Wskazania diod na tadowarce

Stan diod

Czerwona
dioda LED

Zielona dio-
da LED

Znaczenie i postgpowanie

nie $wieci
sie

pulsuje

Stan gotowosci
tadowarka podtaczona jest do sieci i znajduje sie w stanie gotowosci.
Brak akumulatora w tadowarce.

Swieci sie

nie swieci
sie

tadowanie
Trwa tadowanie akumulatora w przyspieszonym trybie.

nie $wieci
sie

Swieci sie

Akumulator natadowany jest w 85% i jest gotowy do uzytku.

(Czas tadowania akumulatora 2,0 Ah: 40 min)

(Czas tadowania akumulatora 4,0 Ah: 80 min)

Nastepnie tadowarka przetgcza sie automatycznie na proces
tadowania ochronnego az do catkowitego natadowania akumulatora.
(Catkowity czas tadowania akumulatora 2,0 Ah: ok. 50 min)
(Catkowity czas tadowania akumulatora 4,0 Ah: ok. 100 min)
Postepowanie:

Wyja¢ akumulator z fadowarki. Odfgczy¢ tadowarke od zasilania.

pulsuje

nie $wieci
sie

tadowanie adaptacyjne

tadowarka pracuje w trybie tadowania ochronnego.

Z przyczyn bezpieczenstwa proces tadowania akumulatora jest wol-
niejszy i trwa dtuzej niz godzine. Moze to wystapic¢ z nastepujacych
przyczyn:

- Od ostatniego tadowania akumulatora uptyneto duzo czasu lub
nie przerwano roztadowywania pustego akumulatora (gtebokie
roztadowanie)

- Temperatura akumulatora wykracza poza zalecany zakres (10°C -
45°C).

Postepowanie:

Mimo to dalsze tadowanie akumulatora jest mozliwe; zaczekac¢, az
zakonczy sie proces fadowania.

pulsuje

pulsuje

Btad

Nie jest mozliwe natadowanie akumulatora. Akumulator jest
uszkodzony.

Postepowanie:

Zabrania sie tadowania uszkodzonych akumulatoréw.
Wyja¢ akumulator z fadowarki.

Swieci sie

Swieci sig

Nieprawidtowa temperatura

Temperatura akumulatora jest za wysoka (np. pod wptywem
bezposredniego promieniowania stonecznego) lub za niska (ponizej
0°C)

Postepowanie:

Wyja¢ akumulator z tadowarki i pozostawi¢ go na jeden dzien w tem-
peraturze pokojowej (ok. 20° C).
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/UE o zuzytych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawaé do
punktu zbiérki surowcow wtérnych.

Selektywna zbidérka odpadéw m.in. z gospodarstw domowych przyczynia sie do zmniejszenia ilosci od-
paddéw przekazanych na sktadowiska lub do spalarni oraz ograniczenia ich potencjalnego negatywnego
wptywu na zdrowie ludzi i Srodowisko.

Zawarte w nich substancje moga by¢ niebezpieczne dla srodowiska oraz dla zdrowia ludzi i zwierzat.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Witasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspoétudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktdéry przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktdre nie
majg czesci elektrycznych.
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WARUNKI GWARANCJI | SERWISU POSPRZEDAZOWE
Zakr hrony gwarancyjnej

Gwarancja Mc Kenzie Pro / Bestgreen / 1 FOR ALL obejmuje wady produkcyjne i materiatowe
urzadzenia.

Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia wynikajgce z eksploataciji, konserwacji i napraw, podczas ktérych
nie przestrzegano $cisle instrukcji firmy Mc Kenzie Pro / Bestgreen / 1 FOR ALL, oraz wykonane sa-
mowolnie zmiany w konstrukcji urzgdzenia, a takze uszkodzenia opakowania.

Tak zwane ,czesci zuzywajgce sie” nie sg objete ochrong gwarancyjng.

Gwarancjg nie sg objete nastepujgce czesci: czesci zuzywajace sie takie jak tarcze, lamele, druty,
tarcuchy, prowadnice, potgczenia Srubowe, wiertta, ciegna, koncéwki frezarskie, narzgdzia pilarskie,
szpule.

Urzadzenia muszg by¢ eksploatowane w normalnych warunkach i nie by¢ stosowane do celéw zawo-
dowych lub gospodarczych. Szlifierki, ktore zostaty uzyte do szlifowania gipsu, nie sg objete ochrong
gwarancyjng.

Zwracane urzgdzenia muszg by¢ kompletne (np. z bateriami, akcesoriami itd.).

zas trwania gwarancji

Gwarancja Mc Kenzie Pro / Bestgreen / 1 FOR ALL udzielana jest na okres trzech lat od daty zakupu
urzadzenia. Data zakupu urzgdzenia musi zosta¢ udowodniona przez przedtozenie paragonu kasowego
lub faktury wystawionej przez punkt sprzedazy.

korzystania z serwi rzedazow la urzgdzen serii Mc Kenzie Pro / Bestgreen
/1 FOR ALL

Produkt z wazna gwarancja

Jezeli konsument wykryt usterke lub wade w przeno$nym elektronarzedziu serii Mc Kenzie Pro / Best-
green /1 FOR ALL i od daty zakupu tego narzedzia nie uptynety trzy lata, wéwczas konsument ma
prawo skorzystac z prawa gwaranciji.

Urzgdzenie wraz z dowodem zakupu nalezy zwrdci¢ w punkcie zakupu.

Tak zwane bezwzglednie konieczne czesci, ktére nie wymagajg interwencji technicznych, dostgpne sa
przez okres pigciu lat.

Gwarancja na sprzedany towar nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego
wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowa.
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